Navod k obsluze

pro strojnika a pracovniky udrzby
Uchovavejte vzdy u stroje
Preklad originalniho navodu k obsluze

Snekové &erpadlo

Stroje ¢.:

SS5EV/S5EV/TM

3-0322

365490000_cs



Putzmeister Mértelmaschinen GmbH
Max-Eyth-Strale 10

72631 Aichtal

Tel.: +49 7127 599-0
Service-Hotline: +49 7127 599-699
Fax: +49 7127 599-743

E-Mail: mm@putzmeister.com

Web: www.putzmeister.com

o

Putzmeister



Putzmeister

Obsah

Obsah

1.1

1.2
1.2.1

21
2.11
2.1.2
2.1.3
214
215
2.1.6
2.1.7
2.1.8
219
2.1.10

22
2.21

23

24
241
24.2
243
244
245
246
247
2.4.8
249
2.410
2.4.11
2412

25
2.51

26
2.6.1

(S aE=1V70To [N Qo] o X1 11 .= 1—1
g (=T 0111 RO 1—2
ZNACKY @ SYMDBONY ..o e e s sn e en e e 1—3
Struktura vystraznych POKYNU ........cooiiiiiiiiieee e 1—4
Bezpelnostni predpiSy .....ccccceeiiiiiiiieiircreeeeciiee e 2—1
[0 T=Y (1o oo o T 2 —2
SNEKOVE BEIPAAIO ...ttt ettt e ettt 2—2
VYPODCE ..ttt 2—2
PrOVOZOVALEI ... e e e e e e e e 2—2
(@ o1 111 3 = PP 2—2
W oTU o] o] = TWo <To ] o - RS PRR 2—2
(O o] oTo] g0}V 1T £To o - ISR 2—2
L= VTS oV (=T o o7 PRSP 2—3
UIIZDE .ttt 2—3
o = ToT0 1V =] (= YU 2—3
Pracovni ODIAST .........eiiiiiiie e 2—3
421 4= To | o T o - 1Y, (o | [ Y 2 —3
(D= LTI o o o[- ISP PP PPPRURRRRRN 2—4
PouZiti v souladu S UFEENIM .........cciiiiii et 2 —4
PouZiti v rozporu S Ur€eNIM ........cccceeiicivie i ccrirs e s ee s s s s s 2 —5
ProVOZ S& ZAVAAGMI ..ccviiiiei ittt e e e e e e e e e e e e e e e eraaaee s 2—5
Demontaz nebo zména bezpeénostnich zafizeni ..........cccceeeiiiiiiiiiiiiiiiie e, 2—5
COrPANA MEMIA ...t 2—6
Prodlouzeni dopravniho potrubi ...........oooi i 2—6
SySIEMY PO tIAKEM ...ovveeiiiiii e e e e e e 2—6
=3 (o T80T T 4 | OSSR 2—6
=T o] = V7= PP RPN 2—6
SEIVIS VEEODECNE ...t a e s 2—7
Opravy bezpe€nostnich ZalfiZEeN| ....... ... 2—7
Uprava tovArNINO NASLAVENI ...........c.ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e en e 2—7
KONSITUKENT ZIMENY ... e e e e e e e e e et eeeaaaeeeaaan 2—38
Chybné Srouby/matice a utahovaci Momenty ..., 2—8
0 oY o T PSP 2 —8
VYIOUEENT ZE& ZANUKY ...coeiieieiie ittt e e 2—9
Vybér a kvalifikace Personalu ...........c.occoieiiirieeiiee e e e 2 —9
V7= 111€= Lo OSSR 2—9



Obsah

Putzmeister
P I N O To | oTo Ty o) A o 1=T 4= To] o T= | PP PP PRPP 2—9
DA G TRC T4 o TV [=To] o1 1= e Y=o ] o - USSR 2—10
2.7 4o | (0118 1T o =74 o= RPN 2 —10
2.71 ODbecné Zdroje NEDEZPECT .....cociiieiiiie i 2—10
2.7.2  Nebezpedi popaleni horkymi dily Stroje ..........ceeeiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 2—10
2.7.3  Nebezpecéi zplisobené systémem dopravnich vedeni a spojek ..........cccccveeveiiieeeeennen. 2—10
2.8 S T=Y 4 oTToda T 0 T 2= T =Y o PR 2 —10
29 Osobni ochranné ProstfedKy .........ccceiieciiiiin it 2 —11
210 Nebezpeéi zranéni, zZbytkKOVe MZIKO ......cccccvi it e e 2 —13
2.1 Nebezpeli priskFipNULi @ NArAZU ........c.cooviiiiciiein i ane s 2 —14
b I O T o (o) e 4 T (=2 o Y PRSPPI 2—14
D I e (=T o] = V= S o] [ NP OUPURR TSR 2—14
2.11.3  Montaz SNEkoVENO Cerpadla .......c.coeeiiiiiiiiiiieee e 2—15
212 Elektricky KONtakt ..........cccueiiiiiieei e s s 2 —16
213 L0 o7 o - 1 o T 1 PP 2 —16
214 (03 0To)V = T TRV o} 1 07T [0 g Uo T - 2 —17
2.15 Ochrana Zivotniho prostiedi ...........coo i e e e e 2 —17
2.16 EMISE NIUKU ...t r e s s e s s e e snr e e smr e e s snsr e e e s smrneensnanes 2 —17
2.16.1  ProvVOZOVALE! ...t ara e e e e s 2—18
217 Bezpelnostni SOUCASEi (SRP) .......cooviiiciiiii ittt e s 2 —18
2.18 I E= T = To 1 11 PSP 2 —20
219 g 5] DL =Y T Y PP 2 —20
2.20 ST (E= To [T = LTI (o] 1= Y S 2 —20
2.21 Nedovolené spuSténi nebo POUZiti SIroJ& ........cccceviiiiiciii i e 2 —21
2.21.1  PrOVOZNI FEZIMY ...niieeiie ettt ettt ettt et e e e et e e e s abb e e e e s annneee s 2—21
2.21.2  ZaJiSIENI SIrOJE e e e nraeeaeen 2—21
3 VSeobecny technicky popis ... 3—1
3.1 Provedeni SrOJE .....c..c.eiii i e e 3—2
3.2 g 1= 1= o P 3 —2
3.3 QLI 0 1Tt IR T = TP 3 —3
34 LN £ 0172811 C=1 G 3 —5
3.5 Hladina akusStickENO VYKONU .......ccoiciciiiiiiciiee st ee e sme e e smn e e e e 3 —6



Obsah

Putzmeister

3.6 RV o] 11 (=1 [ T=TRY4Y] o= 1V PP 3 —6
37 BezpeBnoStni ZaFIZENT .......ooiciiiiii i e e e e s 3 —6
3.7.1  Tladitko NOUZOVEHO ZASTAVENI ..ottt 3—7
3.7.2  OCHIANNY FOST .. ..t e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aannanes 3—8
3.8 Osobni 0chranngé ProstredKy .........cccveiicivierii i e mr e 3—9
3.9 0T o 30 {01 1o = T 3 —10
3.10 JLIE= 111017 .11 o - o S 3 —10
3.11 RIGICT SKFTE ....vcvcuevvie et ceseescsseeescasssasassssessesesessassessssssssas st sssesesssssasssenssessenssssntessesrssanas 3 —11
R Tt I Py B V£ To o =Y o o TN PSR 3—11
BAT1.2  PFENIEA oo 3—12
3.12 o) o o T 3 —13
313 SNEKOVE GEIPAAIO ...t ee e e ee e ss s eeeeeeaneeeeseses s e e nenesseemn e e e ennaneen 3 —14
3.14 Kabelové dalkové OVIAANI ............cccvviceeiiiinnssirin s smr s s ssr s s smr s s s snr s s e 3 —15
3.15 Y4 o7 - 1o S 3 —16
3.16 Pneumatické dalkové oVIAdANI .............ccceviiiciiii e e 3 —17
3.17 Automatické dAVKOVANI VOAY ........ccoiiiiiiimiiiicin s mr s e s 3 —17
3.17.1  Nastaveni MNOZSIVI VOAY .......coiueiiiiiiiiiiii et e e neeeee s 3—18
3.17.2 Spusténi a zastaveni prtoKU VOAY ...........ooooiiiiiiiiiiiiee e 3—18
4 Pfeprava, sestaveni a pfipojeni .......ccccccceeeeeeeiier e, 4—1
41 BT 0= 1 =Y 1 1 o) = U 4 —2
42 e =T o) £ 1= TR (o) [ PR 4 —2
4.3 R/ 0]1 o= TE=1 2= 1g oY =] (=P 4 —2
4.3.1 oo | =T PRSPPI 4—3
44 USEaVENT SIOJE ......eeieeii ittt se s s s e e s s e nan 4 —3
4.5 Montaz talifového MIChaCe .........cccc e s e e 4 —5
4.6 1=y Tor G o] oo 1= o PP 4 —6
4.6.1 NAPGJECT ZATOJE ....eeeeeiiieiee ettt e st e e e s eb et e e e st e e e e e e sbbeeeeeeanes 4—7
4.6.2  Elektrické pFivodni Kabely ... 4—7
4.6.3  PHPOJENT SITOJE wuveeiiiiie e e e e e e e e e aaaaaeaaaan 4—8
5 (WAVZ=To [T oY 1o (o 1 o] {011 0 .U 5—1
5.1 o 311 ]|V PSP RTP 5 —2



Obsah

Putzmeister
5.1.1 VIZUAINT KONTIOIY ... e e 5—2
5.1.2  EIEKIrCKE PIIPOJENI .ottt anees 5—2
5.2 4 (U ET=Y o) ¢ T o1 )V 40 SR 5 —2
5.2.1 PodminKy ZapNULT ......coooiiiiee e 5—3
5.2.2  Zapnuti Cerpadla .............uueeiiiiiiii e a e e e e e e e e aaaaes 5—3
523 Kontrola SMEru OtACENT .........e e e e e e e e 5—3
524  ZMENA SMEIU OTACENT ....vvviieiiieie ettt e e e e e e e s s e st reeeaaeeessanannnenes 5—14
5.2.5  Zapnuti talifového MIChACe ..........cccuuiiiiiieiii e 5—5
5.3 1o o T CoT a1 o] P 5 —6
5.3.1 Kontrola bezpeCnostnich ZalfiZeni ... 5—6
5.3.2 Kontrola dopravnino VEAENI ....... ... 5—10
5.4 Zastaveni stroje po uvedeni dO PrOVOZU .........coovicccieiimiiiisieeinicceieeer e e s seeee s sssae e s 5 —11
6 ProVOZ ... 6—1
6.1 oo | 01 01|/ 6 —2
6.2 Zastaveni v PrPade NOUZE .........cceeeieiiiiieiin it s 6 —2
6.2.1 Tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI ..ot 6—3
6.3 W 1T 1= g TR0 o2 Lo R 6 —3
6.4 Nastaveni Snekového €erpadla. ... 6 —4
6.5 [ Y7 A o=y oY To |- L 6 —5
6.6 Michani talifovym miChagem ... e e 6 —6
6.6.1 Vyprazdnéni talifoveho MiIChace ..............ooiiiiiiiiii e 6—7
6.7 (0= o - 13T 6 —8
6.8 Nastaveni €erpaného MNOZSIVI .........ccoc e e e e e e 6 —9
6.9 4 o131 L= T o= 4 o = o P 6 —10
6.10 PFeStAVKY V CEIPANI ......oi e e e e e e e r e e 6 —11
6.11 L0 T o - 1 o | 1 PSP 6 —12
6.11.1  OdSIran@ni UCPANT .......uuiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e seeennsenes 6—12
6.12 Prace s kabelovym dalkovym oVIAdAnim ..........ccccceeiicimniniciiin e e e 6 —13
6.13 Prace se stfikacim zafizenim ... e 6 —14
6.13.1 Pripojeni pneumatického dalkového ovIAdani .............eeviviiiiiiiiii e, 6—15
6.13.2 Pripojeni stiikacino ZaFiZeni ..............uuviiiiiiii e 6—15
6.13.3 Nastaveni trubky vZAUChOVE trysSKY .........ccooiiiiiiiii e 6 —17
6.13.4 Spravné pouziti StFikacino PFISIrOJe ........eeviiiiiiiee e 6—18
B.14  CIBIBNI cuuvvurereceerseesstssessessesses et se e sne st st sns st e e b e 6 —18



Obsah

Putzmeister

0 g VK== o Y=o =SSR 6—18
B.14.2  CISLENI SIIOJE ....vvvcveeeeeee ettt e et e e e s e s ees e eeaeaneneeeeeannnas 6 —20
6.14.3  CiSt&NT dOPraVNINO VEAENI .....c.o.veeeeeeeeeeeee oottt eee ettt 6 — 21
6.14.4  VYCISIENT ESNENT ..eeiiiiiiie e e e et e e e et e e e e snre e e e e enees 6 — 22
6.14.5  CiSteni talifOVENO MIChAGE ...t 6 —23
6.14.6  CiStENT PO VYPAAKU PrOUAU ...ttt et en e e e 6—24
6.14.7  Cisténi NASHKOVENO ZAFIZENT ..., 6 — 26
7 Poruchy, pfi€ina a odstran@ni .............ccoccieriiiiiicccciiie e 7—1
71 81 o) =T o o = P 7 —2
711 Tok materialu j& PrErUSOVANY. ......coiiiiii it e e e e e 7—2
7.1.2  Z Gsti vedeni nevytéka material. ..........oocuiiiiiiiiiii 7—2
7.1.3  Klesajici Cerpaci tlak. ........ooc.eeiiiiiiii s 7—3
7.1.4  Snekové Gerpadlo ma piili§ nizky NEDO ZAANY VYKON .....o.vvveeeieeeeeeeeeeeeeeeeee e, 7—3
7.1.5  Material je nedostateCn@ promiChaAN ..........oociiiiiiiiii e 7—3
7.1.6 Prace se stfikacim zalfiZENim .........oooi i 7—4
72 ElEKtriCKA SOUSLAVA .......coceiieeiiieiee e s s s sr e sre e 7 —5
7.2.1 Stroj SE€ NEIOZDENNE. .. ..t e e 7—5
7.2.2  Vypadlo elektriCke JISTENI. ......ccoiiiiiieeee e 7—6
7.2.3  MOtOrovy JiStIC VYPNUL ..t 7—6
8 UdrZba ... 8 —1
8.1 Udrzba véetné prohlidky provadéné UZivatelem ................cocceeeeeveeeeeseeeecesreeeeseesesesnnns 8 —2
8.2 1 g 1C=T Ve AV 1T | 7 o Y 8 —2
8.3 Zbytkova rizika pfi SINNOSti UArZDY ..o 8 —4
8.3.1 PoZadavky Na PErSONAL .........oocuuiiiiiiiiiei et 8—14
8.3.2  Osobni ochranné prostredKy ..........c.eiei i 8—14
8.3.3  ZDBYKOVA MZIKA ..o a e e e e e e e e eanaaes 8—14
8.4 oY 7.4 0 T = 1« PP 8 —6
8.4.1 PIEVOAOVY OlE] oot e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ean 8—6
8.4.2 RUCNTI Mazani tUKEIM ... e e e e e e e e e e e e 8—6
8.4.3  SIlIKONOVY OIE] ...t e et e e e e et e e e s seab e e e e s abreeaaean 8—6
8.5 (0310 TR Te LT T s L o VA 8 —6
8.5.1 Y = = LTI (o[ YRR PRRR 8—6
8.5.2  Mazani talifoveho MIChACE ...........oviiiiiiiii e e 8—7
8.5.3 Nastaveni takoveho SPINACE .......cooie e 8—8
8.5.4  Vymena dopravniNo SNEKU .........coiiiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e ea e 8—9
8.5.5 Montaz/demontaz Snekového erpadla .........cccoooviiiiiiiiiiiie e 8 —11
8.5.6 Nastaveni SNekoveho €erpadla ....... ..o 8—15



Obsah

Putzmeister

9 (@0 532 \V=1 0 120 o) (0 1Yo .4 U 9—1
9.1 Prechodné odStaveni Z PrOVOZU .......c.coii i iiiiie e crin e ssree e s mr e e ssssn e e e smneeenssanes 9 —2
9.2 Odstaveni SIroj& Z PrOVOZU ..........ccoovieceiiiiir e se e s s e e 9 —2
9.3 Definitivni odstaveni z provozu a likvidace ............ccocviiien e 9 —3
9.3.1 POUZItE MALErIAlY ...t e e e e e e e e e e e 9—14
9.3.2  Dily se specialni IKVIAACH .......cccoiiiiiiiiiii e 9—5
10 Dodatek ......coiieeiecei e 10 —1
10.1 DOPOIrUGENA MAZIVA .....ccceeeiieecceeiiie e ee e e ee e e e mr e e e e eeessee s s ms e e e e eeeesee e sn s nmenreneenens 10 —2
10.2 Vzor prohladeni ES 0 ShOd@ ... e s s 10 —4
] ] S C —1



Putzmeister

1 K navodu k obsluze

Tato kapitola obsahuje pokyny a informace, které vam usnadni
pouzivani tohoto navodu k obsluze. V pfipadé dotaz( se obrat'te
na:

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

D72631 Aichtal

Tel.: +49 7127 599-0

Fax: +49 7127 599-743

E-mail: mm@putzmeister.com

Web: www.putzmeister.com

Servisni linka: +49 7127 599-699

nebo na pobocku, pfip. prodejce zajistujiciho servis pro vas region.
Vybér pfislusnych kontaktnich partnerd najdete na internetovych
strankach: www.putzmeister.com.



K navodu k obsluze

Putzmeister

1.1

Predmluva

Tento navod k obsluze ma usnadnit seznameni se strojem a vyuziti
jeho moznosti pouziti v souladu s uréenim.

Provozni navod obsahuje dllezité pokyny k bezpe¢nému, odbornému
a ekonomickému provozovani stroje. Jeho dodrzovani Vam pom(ze
vyhnout se nebezpedim, snizit naklady na opravy, zkratit dobu vypad-
kd a zvysit spolehlivost a Zivotnost stroje.

Provozovatel je povinen doplnit navod k obsluze o pokyny podle plat-
nych narodnich pfedpist ochrany pfed Urazy a ochrany zivotniho pro-
stfedi.

Navod k obsluze musi byt stale k dispozici v misté pouziti stroje.

Navod k obsluze musi precist a pouzivat kazda osoba, ktera na stroji
nebo s nim provadi nasledujici prace:

® obsluhu, véetné pfipravy, odstranovani poruch v pribéhu praci,
odstranéni odpadu z vyroby, oSetfovani, recyklaci provoznich
a pomocnych latek,

® (drzbu (servis, kontrola, opravy)

® piepravu

Kromé navodu k obsluze a zavaznych pravidel pro ochranu pred ura-
zy, platnych v zemi pouziti a v misté pouziti, je nutné dodrzovat také
pravidla bezpecné a kvalifikované prace.

Budeteli mit po prostudovani navodu k obsluze dotazy, zodpovi vam
je pobocka, pfip. prodejce zajistujici servis pro vas region nebo vy-
robce.

Zodpovézeni dotazl nam usnadnite, kdyz nam sdélite typ a vyrobni
Cislo stroje.

Tento navod k obsluze nepopisuje hnaci motor -, pro néj plati navod
k obsluze dodany vyrobcem motoru.

V zajmu stalého vylepSovani se v urcitych intervalech provadi zmény,
které v nékterych pfipadech nebylo mozné zohlednit v dobé tisku to-
hoto navodu k obsluze.

V pfipadé zmény se kompletné vyméni vytisk navodu k obsluze urce-
ného pro stroj.
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1.2

Predavani a rozmnozovani tohoto dokumentu, prodej a sdélovani ob-
sahu jsou zakazané, pokud neni vyslovné uvedeno jinak. V pfipadé

protipravniho jednani musi byt uhrazena vznikla Skoda. Spole¢nost si
vyhrazuje v§echna prava pro pfipadna patentova fizeni, uzitné a pri-

myslové vzory.

Strany jsou oznaceny Cislem kapitoly a prabéznym &islem.

Pfiklad: 3 — 2 (kapitola 3 — strana 2)

© Putzmeister Mortelmaschinen GmbH

Znacky a symboly

Jsou pouzity nasledujici znacky a symboly:

1.

KFizovy odkaz
(Znacky

a symboly

str. 1—3)

2.3.

?

v

+

Jednotlivy manipulacni pokyn nebo alternativni
manipulaéni krok.

Manipulaéni pokyny, které museji byt provadény
v uvedeném poradi.

Vysledek nebo mezivysledek predchozich mani-
pulacnich kroka.

Konecny vysledek manipulaéniho pokynu nebo
nékolika manipulacnich kroku.

Oznaceni jednoduchych vycta.

KFizové odkazy odkazuji napfiklad na kapitoly,
odstavce nebo obrazky. Kfizovy odkaz se zobra-
zuje v zavorkach.

Odstranovani zavad — manipulaéni pokyny, které
musi byt provedeny v pfipadé chybovych hlaseni.

Nahled na dal§i manipulaéni kroky. Napfiklad
,Kontaktujte kvalifikovaného elektrikare®.

Musi byt provedena prohlidka pfip. udrzba
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1.2.1

Je potfeba specialni nastroj. Po tomto znaku jsou
uvedeny specialni nastroje, které jsou potieba

k provedeni prace. (Normalni nastroje, tzn. bézné
prodavané nastroje nebo nastroje obsazené v pa-
lubnim naradi, se vyslovné neuvadi.)

S

Tato znacCka upozorriuje na potfebné ¢innosti
udrzby.

Jedna se o tip, uzite€né upozornéni nebo dalsi in-
formace tykajici se péce o stroj, ochrany Zivotni-
ho prostfedi atd.

—.&J

Struktura vystraznych pokynu

/\ VYSTRAHA
Druh a pfi¢ina nebezpedi
Nasledky nerespektovani nebezpedi.

> Postup pfi odstrafiovani pfip. zabranéni nebezpedi.

Signalni slova

Volba signalniho slova se provadi v souladu s bezpe&nostni smérni-
CiANSI Z535.6:2011.

Pouzivaji se nasledujici signalni slova:

NEBEZPEGI

Hrozi nebezpecna situace, ve které dojde k nehodé s téZkymi zra-
nénimi anebo smrti. Nejvyssi stupen nebezpeéi.

> Nejprve je oznaceno nebezpeci, pak jsou vypsany manipulacni
pokyny, které slouzi k zabranéni nebo odstranéni nebezpedi.
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\\

A\

Hrozi nebezpecna situace, ve které maze dojit k nehodé s tézkymi
nebo smrtelnymi zranénimi.

> Nejprve je oznaceno nebezpedi, pak jsou vypsany manipulacni
pokyny, které slouzi k zabranéni nebo odstranéni nebezpedi.

A POZOR

Hrozi nebezpedi zranéni celého téla, ale nehrozi t&Zka nebo smrtel-
na zranéni.

> Nejprve je oznaceno nebezpedi, pak jsou vypsany manipulacni
pokyny, které slouzi k zabranéni nebo odstranéni nebezpeci.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje. Nehrozi nebezpedi zranéni.

> Nejprve je oznaceno nebezpedi, pak jsou vypsany manipulaéni
pokyny, které slouzi k zabranéni nebo odstranéni nebezpedi.
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Bezpecnostni predpisy

V této kapitole najdete shrnuti zasadnich bezpec€nostnich predpisu.
VSechny osoby, které pfijdou do kontaktu se strojem, si musi tuto ka-
pitolu pfeCist a porozumét ji. Jednotlivé predpisy najdete na odpovi-
dajicich mistech navodu k obsluze jesté jednou.

Pro jednotlivé prace mohou byt nezbytné specialni bezpeénostni
pokyny. Tyto specialni bezpe€nostni pokyny najdete jen u popisu
praci.

Nasledujici bezpecnostni pokyny chapejte jako doplinéni platnych
narodnich pravnich norem a predpist na ochranu pred Urazem.

Platné pravni normy a pfedpisy na ochranu pfed urazem se musi
dodrzovat v kazdém pripadé.
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Definice pojm(

Nize budou vysvétleny pojmy pouzivané v tomto navodu k obsluze
a popsany pozadavky na urcité skupiny osob.

Snekové &erpadlo

Snekové ¢erpadlo je — podle vybavy — stroj ke zpracovani suché mal-
ty, litého potéru a stavebnich smési. Kontinualné micha, ¢erpa a stfi-
ka.

Vyrobce

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera distribuuje stroj popisova-
ny v tomto navodu k obsluze nebo neupliny stroj.

Provozovatel

Zmocnény vlastnik stroje. Provozovatel odpovida za nasazeni téchto
stroju.

Obsluha

Obsluha je osoba Skolena k provadéni nasledujicich €innosti a pové-
fena témito ¢innostmi:

® obsluha stroje

® jednoduché prace souvisejici s kontrolou a udrzbou

® zkuSebni prace

e cisténi

Zpusobila osoba

Zpusobilou osobou se ve smyslu provoznich bezpeénostnich predpi-
sU v Némecku (BetrSichV) rozumi osoba, ktera ma na zakladé odbor-
ného vzdélani a profesnich zkuSenosti a diky aktualné vykonavané
pracovni Cinnosti nezbytné odborné znalosti k provedeni zkousky pra-
covnich prostredku.

Odborny personal

Odbornym personalem se rozumi osoby, které maji dokon¢ené od-
borné vzdélani, které je kvalifikuje k provadéni téchto praci.
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2.1.7

2.1.8

2.1.9

2.1.10

2.2

Servisni technici

Osoby autorizované vyrobcem k provadéni servisnich €innosti s od-
povidajicim Skolenim od vyrobce.

Udrzba

Udrzba zahrnuje véechna opatfeni ke kontrole a opravam stroje.

Pracovisté

Pracovisté je misto, kde se zdrzuji osoby v souvislosti s praci.

Pracovisté obsluhy stroje je b€hem pouzivani u ovladacich prvku
stroje.

Pracovisté obsluhy pfipojeného pfislusenstvi je misto, na kterém se
pracuje s pfislusenstvim. Obsluha musi mit vizualni kontakt.

Pracovni oblast

Pracovni oblast je oblast, ve které se s CistiCem a na distiCi pracuje.
V zavislosti na provadéné €innosti se mohou €asti pracovni oblasti
stat nebezpelnymi.

Pracovni oblast je také oblast, ve které se pracuje s dopravnim vede-
nim a namontovanym pfislusenstvim a na ném.

Zajistéte pracovni oblast a zfetelné ji vyznacte. V pracovni oblasti je
predepsano pouzivat vhodné ochranné prostfedky. BEéhem svého na-
sazeni je obsluha odpovédna za bezpecénost v pracovni oblasti.

Zakladni pravidlo

Stroj se smi pouzivat jen v technicky bezvadném stavu, v souladu

s jeho ucelem, bezpe€né a s védomim vsech rizik, s dodrzovanim
provozniho navodu. Zejména poruchy, které mohou ovlivnit bezpe¢-
nost, musi byt ihned odstranény.
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2.3

Dodrzujte nasledujici zasady:

® Nesmi byt demontovana zadna bezpecnostni zafizeni, vyfazena
z provozu nebo upravena.

® Bezpeclnostni zafizeni demontovana pro udrzbové prace musi byt
ihned po dokonceni téchto praci namontovana zpét.

® Po skonCeni montaze musi byt prezkouSena funkénost bezpec-
nostnich zafizeni.

Pred kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte bezpecnost provozu.
Jestlize zjistite nedostatky nebo poruchy — pfipadné jejich naznaky —
musite je ihned odstranit. Jeli to nutné, informujte osobu odpovidajici
za dohled nad strojem.

Zjistiteli béhem provozu nedostatky nebo poruchy — pfipadné jejich
naznaky — musite stroj ihned odstavit z provozu. Pied opétnym uve-
denim do provozu nedostatky nebo poruchy odstrarite.

DalSi prodej
V pfipadé dal$iho prodeje stroje musite mit na paméti nasledujici:

Predejte novému provozovateli veSkerou priivodni dokumentaci (na-
vody k obsluze a udrzbé, schémata, zkusebni certifikaty atd.), kterou
jste obdrzeli se strojem. V pfipadé potfeby musite dokumenty s uve-
denim Cisla stroje u nas doobjednat. Stroj nesmi byt v zadném pfipa-
dé prodan bez priivodnich dokumentu.

Nahlasiteli vyrobci dalsi prodej nebo nabyti stroje, zajistite si pfipad-
né informace o zménach a inovacich ovliviiujicich bezpeénost a pod-
poru vyrobce.

Pouziti v souladu s uréenim

Stroj je vyroben s vyuzitim nejnovéjSich poznatkl v oblasti techniky
a podle uznavanych bezpecnostnétechnickych pravidel. Pfesto muze
pfi jeho pouzivani dojit k ohrozeni zdravi a Zivota obsluhy nebo tfe-
tich osob, k poSkozeni stroje a vzniku dalSich vécnych Skod.

Stroj se smi pouzivat jen v souladu s ur€enim podle navodu k obslu-
ze a pruvodni dokumentace. Bezpodminec¢né dodrzujte vSechny po-
kyny a bezpec¢nostni pfedpisy uvedené v navodu k obsluze.

Snekové &erpadlo S5 je uréené vyhradné k michani a derpani su-
chych smési a smési michanych na stavenisti do zrnitosti 6 mm ve-
denimi o maximalni jmenovité svétlosti 50 mm.
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Snekové &erpadlo se pini pomoci nasypky nebo nasazeného talifové-
ho michace.

VSechny ochranné kryty stroje musi byt za provozu nainstalované.
Stroj se smi pouzivat jen s nainstalovanymi bezpeénostnimi zafizeni-
mi.

Predepsané inspekcni prace se musi provadét pravidelné.

S elektrickym zafizenim stroje smi pracovat jen kvalifikovany a vysko-
leny elektrotechnicky personal.

Na stroji se nesmi provadét zadné upravy, nastavby a prestavby bez
schvaleni vyrobce.

Stroj musi byt nejméné jednou rocné zkontrolovan opravnénou oso-
bou z hlediska bezpec€nosti prace. Kontrolu musi zaijistit provozovatel.

Pouziti v rozporu s uréenim

Za pouziti v rozporu s uréenim je povazovano pouziti, které neni po-
psano v oddile U&el pouziti nebo takové pouZiti prekraduje. Za takto
vzniklé Skody vyrobce neruci. Riziko nese pouze uZivatel.

Provoz se zavadami

Stroj nesmi byt provozovan se zavadami. Dale je uvedeno nékolik
prikladu:

® uvolnéné nebo poskozené Srouby

® netésnosti

® nedovolené hladiny naplné

® nespravné provozni latky

® opotiebované, poSkozené nebo vadné soucasti

® opotiebované, poSkozené nebo necitelné znaceni

® opotiebovana, poSkozena nebo vadna bezpecnostni zafizeni
® deaktivovana nebo pozménéna bezpecnostni zafizeni

® nedovolené nebo pozménéné pripojky nebo pojistky

Demontaz nebo zména bezpecnostnich zafizeni

Na ochranu pfed tézkymi urazy je stroj vybaven, podle provedeni, ra-
znym bezpec€nostnim zafizenim.
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Je zakazano bezpecnostni zafizeni demontovat, ménit nebo uvadét
mimo provoz.

Kdyz je bezpec€nostni zafizeni pozménéno, poskozeno, demontovano
nebo kdyz neni funkéni, musi se stroj okamzité zastavit a zabezpedit.
Nedostatky se musi okamzité odstranit.

VesSkera ochranna zafizeni musi byt neposkozena, uplné namontova-
na a pIné funk&ni. To se musi denné vizualné kontrolovat.

Kdyz jsou instalovana pohybliva ochranna zarizeni, musi se pfed
kazdym pouzitim stroje provést navic funkéni zkouska.

Cerpana média

Stroj je urCen vyhradné k €erpani takovych médii, ktera jsou uvedena
v technickych udajich stroje. Pracovni vykon je omezen na provoz na
stavenistich nebo v dilnach. Maximalni dopravni tlak nesmi byt vyssi,
nez je uvedeno na typovém Stitku, pfip. v technickych datech.

Prodlouzeni dopravniho potrubi

Neni dovoleno prodluzovani dopravniho vedeni nad délku uvadénou
v Technickych datech.

Dopravni vedeni je v novém stavu uréeno jen pro tlaky, které jsou
uvedeny na typovém Stitku.

Systémy pod tlakem

Je zakazano otevirat systémy pod tlakem (dopravni vedeni). Pfed
otevienim se tlak musi vypustit, pfip. cely systém vyprazdnit.
Misto pouziti

Stroj neni schvalen pro provoz v potencialné explozivnim prostredi
(nenili uvedeno jinak).

Preprava

Stroj se smi prepravovat jen tak, jak je uvedeno. Nesmi se pfitom
pouzivat zadné nevhodné nebo z hlediska bezpeénosti prace ne-
schvalené zvedaky, vazaci prostfedky nebo jiné pomucky. Zatizeni
neschvalenymi materialy a pfisluSenstvim, jakoz i pfekro¢eni maxi-
malni celkové pfipustné hmotnosti strojem, je zakazano.
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Servis vSeobecné

Kdyz je stroj zapnut nebo neni zajistén, nesmi se provadét zadné
opravy. Stroj musi byt dostatec¢né bezpeéné ustaven a zaijistén proti
nepovolanému nebo bezdé&nému zapnuti. Dal§i nutna bezpeénostni
opatfeni zavisi na druhu opravy a jsou na zodpovédnosti pfislusnych
autorizovanych servisnich pracovniku.

Nesmi se stoupat na zadné soucasti stroje, které k tomu nejsou urée-
ny.

Na opravy je zakazano pouzivat jiné nez vyrobcem schvalené sou-
¢asti nebo nahradni soucasti.

Nesmi se pfitom pouzivat zadné nevhodné nebo z hlediska bezpec-
nosti prace neschvalené nastroje.

Jeli pro opravu nutna demontaz bezpecnostnich zafizeni, sméji se
demontovat jen na dobu této opravy. Ihned po ukon&eni opravy musi
byt vSechna bezpecnostni zafizeni opét namontovana a zkontrolova-
na jejich funk&nost.

Opravy bezpeénostnich zafizeni

Predepsané kontrolni a vyménné intervaly bezpecénostnich zafizeni
se musi dodrzovat.

Bezpecnostni zafizeni sméji opravovat, nastavovat a vyménovat jen
opravnéni a povéreni servisni pracovnici.

Nepovolané zasahy do dilu relevantnich pro bezpecnost (SRP), na-
stavitelnych zafizeni, dat stroje nebo odstrafiovani plomb provozova-
telem nebo jeho autorizovanym personalem udrzby nejsou dovoleny.

Uprava tovarniho nastaveni

Vyrobni nastaveni se nesmi ménit. Dale je uvedeno nékolik prikladi:

e Nastaveni tlaku a vykonu
® \/erze a parametry softwaru
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Konstrukéni zmény

Bez schvaleni vyrobce nesmi byt provadény zadné konstrukéni zmé-
ny. Déle je uvedeno nékolik prikladu:

® Nesméji se montovat souc€asti prislusenstvi a dodate¢né dily, které
nebyly vyslovné schvaleny vyrobcem.

e Nesmi byt realizovany nastavby a prestavby, které mohou ovlivnit
bezpecnost.

® Svarovani nosnych ¢asti, tlakovych zasobniku, palivovych nebo
olejovych systému je zakazano.

® Svarelské prace jsou pfipustné jen po domluvé s vyrobcem a s je-
ho vyslovnym souhlasem.

® Svarovani smi provadét jen opravnéni a povéreni kvalifikovani
pracovnici.

Chybné Srouby/matice a utahovaci momenty
Smi se pouzivat pouze Srouby a matice, které odpovidaji specifika-
cim v listech nahradnich dilG.

Srouby a matice smi byt utazeny pouze predepsanymi utahovacimi
momenty.

Nasledujici Srouby a matice se nesmi pouzivat znovu:
® samojistici matice
® Srouby s mikrozapouzdienym lepidlem

e Srouby od tfidy pevnosti 10.9

Ruceni

Provozovatel je povinen chovat se v souladu s provoznim navodem.
Je nutné dodrzovat bezpecnostni pfedpisy nasledujicich instituci:

® zakonodarce v zemi pouziti

e profesnich sdruzeni

® odpovédné spolecnosti poskytujici podniku povinné ruceni
Nehody, které vzniknou nasledkem nedodrzeni bezpecnostnich pred-
pist nebo nedostatecné obezretnosti, jdou na vrub obsluzného perso-

nalu nebo (pokud je nelze Cinit odpovédnymi nasledkem nedostatec-
ného Skoleni nebo zakladnich znalosti) jeho dohlizejiciho personalu.
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2.6

2.6.1

2.6.2

Vylou&eni ze zaruky

Durazné upozorniujeme, ze vyrobce neruci za Skody, které vzniknou
nespravnou nebo nedbalou obsluhou, udrzbou nebo pouzitim v roz-
poru s uréenim. To plati i pro upravy, nastavby nebo prestavby stroje,
které by mohly ovlivnit bezpecénost. V téchto pfipadech zanika zaruka.

Vybér a kvalifikace personalu

Samostatnou obsluhu, udrzbu nebo opravy stroje smi provadét jen
nasledujici osoby:
® dosahly pfipustného minimalniho véku

® jsou zdravotné zpUsobilé (odpocinuté a nesmi byt pod vlivem alko-
holu, drog a léku)

® jsou seznameny s obsluhou a udrzbou stroje

od kterych Ize oekavat, Zze spolehlivé splni zadané ukoly

byly vyslovné povérfeny zaméstnavatelem provadénim uvedenych
¢innosti

Kvalifikace

Stroj smi obsluhovat, provadét jeho udrzbu nebo opravovat pouze
osoby k tomu zpUsobilé. Kompetence personalu musi byt jasné defi-
novany.

Nasledujici personal smi na stroji pracovat jen pod stalym dohledem
zkusené osoby:

e Skoleny personal

® zaucovany personal

® instruovany personal

e personal ucastnici se zakladniho vzdélavani

Odborny personal

Odbornym personalem se rozumi osoby, které maji dokon¢ené od-
borné vzdélani, které je kvalifikuje k provadéni téchto praci.
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2.6.3

2.7

271

2.7.2

2.7.3

2.8

Zpusobila osoba

Zpusobilou osobou se ve smyslu provoznich bezpecnostnich predpi-
sU v Némecku (BetrSichV) rozumi osoba, ktera ma na zakladé odbor-
ného vzdélani a profesnich zkuSenosti a diky aktualné vykonavané
pracovni ¢innosti nezbytné odborné znalosti k provedeni zkousky pra-
covnich prostfedk.

Zdroje nebezpedi

Obecné zdroje nebezpe€i

Nikdy nevkladeijte ruce do pohyblivych dili béziciho, ani vypnutého
stroje. Vzdy nejprve vypnéte hlavni vypinac. Respektujte vystrazny
Stitek.

Pfi poruchach funkce stroj ihned zastavte a zajistéte. Poruchy nechte
neprodlené odstranit.

Zarizeni zajistéte na stanovisti podkladacimi kliny proti rozjeti.

Pfred zapnutim stroje zajistéte, aby rozbihajici se stroj nemohl nikoho
ohrozit.

Sroubeni, ktera jsou pod tlakem, nepovolujte ani nedotahuijte.

Nebezpedi popaleni horkymi dily stroje

Pfi praci i po jejim skonCeni hrozi nebezpedi popaleni o horké ¢asti
hnaciho motoru a ramu.

Nebezpeci zplsobené systémem dopravnich vedeni a spojek

Systém dopravnich vedeni a spojek je dimenzovany na max. provo-
zni tlak 40 bar. Max. provozni tlak 40 bar se nesmi prekrocit.

Bezpecnostni zafizeni

Nikdy neodstranuijte ani neupravujte bezpec€nostni zafizeni na stroiji.

Jeli pfi pfipravé, udrzbé a opravach nutna demontaz bezpecnostnich
zafizeni, musi bezprostfedné po ukonceni udrzby nebo opravy nasle-
dovat zpétna montaz a kontrola bezpec€nostnich zafizeni.
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Na stroji musi byt vSechna zafizeni slouzici k zajisténi bezpecnosti
a ochrané pred urazem (vystrazné a informacni stitky, kryty, ochran-
né kryty atd.). Nesmi byt odstranéna, upravena ani poSkozena.

VSechny vystrazné a informacni Stitky na stroji musi byt v piném po-
Ctu a v Citelném stavu.

Jsouli nékteré vystrazné a informacni stitky poSkozené nebo necitel-
né, musi se provozovatel stroje postarat o jejich neprodlenou vymé-
nu.

Osobni ochranné prostredky

K omezeni nebezpedi zranéni nebo umrti musi obsluhujici personal
pouzivat, jeli to potfeba nebo predepisuijili to predpisy, osobni ochran-
né prostredky. Pro vSechny osoby, které pracuji na stroji nebo se
strojem, jsou predepsané ochranna pfilba, pracovni rukavice a bez-
pecnostni obuv.

Osobni ochranné pomucky musi splhovat pozadavky alespori uvede-
nych norem.

Ochranna prilba

Ochranna pfilba chrani hlavu napf. pfed pa-
dajicim betonem nebo dily dopravniho vedeni
v pfipadé jejich prasknuti.

(DIN EN 397:2013; pramyslové ochranné pfi-
Iby)

Bezpecnostni obuv

Bezpecnostni obuv chrani vase nohy pred
padajicimi predméty, pfip. pfed Slapnutim na
tréici hrebiky.

(DIN EN ISO 20345:2012; Bezpecnostni obuv
pro primyslové pouziti; Kategorie S3)

2—11
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Chranice sluchu

Chranice sluchu vas chrani proti hluku v bliz-
kosti stroje.

(DIN EN 352-1:2003; Chranice sluchu -
VSeobecné pozadavky — Dil 1: MuSlové chra-
ni¢e, nebo

(DIN EN 352-3:2003; Chranic¢e sluchu —
VSeobecné pozadavky — Dil 3: MusSlové chra-
nic¢e sluchu na pramyslovou ochrannou pfi-
Ibu)

Pracovni rukavice

Pracovni rukavice chrani vase ruce pred
agresivnimi, pfip. chemickymi latkami, pfed
mechanickym pusobenim (napf. pfed uhoze-
nim se) a pred feznym poranénim.

(DIN EN 388:2017; Ochranné rukavice proti
mechanickym rizikim; tfida 1111)

Ochranné bryle

Ochranné bryle chrani vas zrak pred zrané-
nim odstfikujicim betonem a jinymi ¢astecka-
mi.

(DIN EN 166:2002; Osobni prostredky

k ochrané oc€i — Zakladni ustanoveni)
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Jisténi pfed padem

PFi praci ve vyskach pouzivejte k tomu uréené
bezpecné pomlcky pro vystup a pracovni
ploSiny nebo pouzijte prostfedky jisténi pred
padem. Dodrzujte platné narodni pfedpisy.
(DIN EN 361:2002; Osobni ochranné pro-
stfedky proti padim z vysky — Zachycovaci
postroje; Kategorie IIl)

Ochrana dychacich cest a obli¢eje
@ Ochrana dychacich cest a obli¢eje vas chrani

pred ¢asteCkami stavebnich materiald, které

dychacimi cestami mohou vnikat do plic (na-

pf. pfisady do betonu).

(DIN EN 149:2009; Ochranné prostfedky dy-
chacich organu - Filtracni polomasky

k ochrané proti ¢asticim — Pozadavky, zkous-
eni a znaceni; tfida FFP1)

Nebezpecdi zranéni, zbytkové riziko

Stroj je vyroben s vyuzitim aktualnich poznatku v oblasti techniky

a podle uznavanych bezpecnostné-technickych pravidel. Pfesto ne-
muzeme vyloucit pfi jeho pouziti rizika pro zivot a zdravi uzivatele ne-
bo tfetich osob, pfip. poSkozeni stroje a jinych materialnich hodnot.

PFi neodborném pouzivani muze dojit k nasledujicim zranénim:

Nebezpeci pfiskfipnuti a narazu pfi pojizdéni strojem a pfi jeho pfi-
prave.

Elektricky kontakt (mze mit i smrtelné nasledky) s elektrickymi za-
fizenimi, pokud neni fadné provedeno pfipojeni, nebo pokud jsou
elektrické moduly poSkozené.

Zranéni nasledkem nepovoleného nastartovani nebo pouzivani
stroje.

ObtéZovani hlukem, kdyzZ se v blizkosti stroje trvale pohybuji oso-
by bez ochrany sluchu.

Zranéni oCi a pokozky ¢asteCkami prachu, stfikajicim betonem,
vodnim sklem nebo jinymi chemickymi substancemi.

2—13
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2.11.2

Poskozeni zdravi vdechnutim ¢astic prachu nebo Eisticich a kon-
zervacnich prostredku a rozpoustédel.

Poranéni v pfipadé otevreni pifepravnich vedeni, ktera jsou pod
tlakem (nap¥. po ucpani).

Poranéni nasledkem zakopnuti o kabel, hadice nebo vyztuhy.

Nebezpeci pfiskfipnuti a narazu

Provozni rezimy

Béhem provoznich rezimu hrozi nebezpeci rozdrceni a narazu:

Preprava

Sestaveni

Uvedeni do provozu

Provoz

Cisténi, vyhledavani zavad a udrzba
Odstaveni z provozu

Preprava stroje

Stroj nema zavésné body. Naklada se na vhodny pfepravni prostre-
dek (europaleta). Ke zvedani stroje pouzijte vhodny jefab se zavés-
nym zarizenim nebo vhodny vysokozdvizny vozik.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi rozdrceni pfi zvedani a nakladani stroje

1.

=

PFi zvedani stroje vysokozdviznym vozikem a pojizdéni se stro-
jem budte opatrni.

Urcete pfi zvedani jefabem tézisté stroje tak, ze stroj opatrné
zvednete. Pfitom musi byt vSechny fetézy nebo lana tazného
zarizeni rovnomérné napnuta a stroj se ve vSech styénych bo-
dech musi zvedat rovhomérné.

Nalozte stroj na vhodné prepravni vozidlo.

Zajistéte stroj b€hem prepravy proti sjeti, sklouznuti a prevrace-
ni.
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/A VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni nebo ohrozeni zivota pfi padu bremen

Pfi poSkozenych nebo neodborné pouzivanych nakladacich pro-
stfedcich mohou zavéSena bfemena spadnout.

1. Pouzivejte pouze neposkozené nakladaci prostredky, jejichz
nosnost odpovida celkové hmotnosti stroje.
2. Nevstupujte pod zavéSena bremena.

2.11.3 Montaz Snekového Eerpadila

Pfi montazi Snekového Cerpadla hrozi nebezpeci rozdrceni.

/A\ VYSTRAHA

Nebezpedi zhmozdéni nebo rozdrceni asti téla pri otaceni Sneko-
vého Cerpadla

Stator, resp. téleso ¢erpadla, se v zavislosti na poloze mulze pfi za-
pnuti stroje pootocit az k dorazu.

1. Zajistéte stroj proti nepovolanému nebo neumysinému uvedeni
do provozu.

2. P¥i zapnuti stroje nikdy nesahejte do Snekového Eerpadia.

3. U téles Cerpadla vybavenych dorazem musi byt doraz zafixovan
na dorazu smeésovaci trubice.

7\

BT :EHJ
Eiz N

Obrazek 1: Nebezpeci zhmozdéni nebo rozdrceni ¢asti téla v oblasti dorazu
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Elektricky kontakt

U Fidici skfiné, elektrickych vedeni a na hnacim motoru hrozi b&hem
nasledujicich provoznich reziml nebezpeci smrti pfi zasahu elektric-
kym proudem:

e Uvedeni do provozu

® Provoz

o Cisténi, vyhledavani zavad a udrzba

e Qdstaveni z provozu

VSechny elektrické konstrukéni celky jsou sériové chranény dle IEC
60204, ¢ast 1 nebo DIN EN 60529 se stupném ochrany IP 54.

Pouzivejte pouze originalni pojistky s pfedepsanym proudovym zati-
zenim. PFi pouziti pfilis silnych pojistek nebo pfi jejich pfemosténi ma-
ze dojit k zni€eni elektrického zafizeni.

Prace na elektrickém vybaveni stroje smi provadét jen kvalifikovany

elektrikaf nebo poucené osoby pod vedenim a dohledem kvalifikova-
ného elektrikare pfi dodrzeni elektrotechnickych pravidel.

Ucpani

Ucpani znamenaji zvySene riziko urazu. Dobfe vycisténé a tésné do-
pravni vedeni zabrafuje ucpani.

Spravné spojky, pfip. pfipojeni dopravniho vedeni do zna¢né miry

eliminuji nebezpec€i ucpani. Aby nedoslo k ucpani dopravniho ve-
deni, musite je pfedem uvniti navlh¢it.

NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozeni zivota pfi chybném odstranéni ucpani

PFi odstrafovani ucpani stlacenym vzduchem muze dojit k prasknu-
ti dopravniho vedeni, pfip. k ,vystfeleni ucpavky z dopravniho ve-
deni.

> Nikdy neodstranujte ucpani stlacenym vzduchem.
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/A VYSTRAHA
Nebezpedi smrti vymrsténou ucpavkou

1. Vyrovnejte dopravni vedeni tak, aby zadné osoby nebyly zasa-
Zeny vymrsténymi ucpavkami.

2. Zaijistéte nebezpelnou oblast proti pfistupu nepovolanych osob.

3. Noste osobni ochranné prostredky.

Chovani v pfipadé nouze

V nouzovych situacich a pfi poruchach funkce ihned vypnéte stroj
a zajistéte jej. Poruchu ihned odstrante, nebo pfipadné kontaktujte
autorizovaného servisniho technika.

Dalsi podrobnosti naleznete rovnéz v odstavci ,Zastaveni v pfipadé
nouze”“ v kapitole ,Provoz*.

(Zastaveni v pfipadé nouze str. 6 — 2)

Ochrana zivotniho prostredi

Zachytte zbytky oleje, maziv, rozpoustédel nebo Cisticich prostfedku
a ekologicky je oddélené shromazdéte ve vhodnych nadobach. Skla-
dujte a ekologicky likvidujte podle platnych pfedpisu.

Pfi vypousténi provoznich latek pouzivejte vhodné a dostate¢né velké
nadoby. Vyteklé provozni latky musi byt ihned zachyceny sorbenty
a znecisténa plda musi byt ekologicky zlikvidovana.

Nadoby s palivy, oleji nebo mazivy musi byt stale peclivé uzaviené.

Dbejte na to, aby prazdné nadoby na provozni latky, staré filtry, bate-
rie, spotfebni soucasti, pouzité hadry atd. byly zlikvidovany ekologic-
ky a podle predpisu.

Spolupracuijte pouze s podniky, které maji pro likvidaci opravnéni od
pFislusnych uradu. Dodrzujte zakaz smésovani.
Emise hluku

Béhem nasledujicich provoznich rezimu vznikaji emise hluku:

e Uvedeni do provozu
® Provoz

2—17
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e Cisténi, vyhledavani zavad a udrzba
e (Qdstaveni z provozu

Od 85 dB (A) jsou chranice sluchu povinné. Hodnotu hladiny hluku
naleznete v Technickych udajich.

/\ VYSTRAHA
Poskozeni sluchu nasledkem hluku

> Noste pfedepsanou ochranu sluchu.

Provozovatel

Provozovatel je povinen poskytnout personalu ochranu sluchu.

Vyzvéte svUj personal, aby neustale nosil osobni chranice sluchu. Ja-
ko provozovatel odpovidate za to, ze také vas personal tento pozada-
vek dodrzi.

VSechna zafizeni na ochranu pfed hlukovymi emisemi musi byt na-
montovana a v bezvadném stavu. BEéhem provozu musi byt namonto-
vané. ZvysSena hladina hluku maze zpUsobit trvalé poskozeni sluchu.

Bezpeénostni soucasti (SRP)

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi ohrozeni zivota

Chybna montaz bezpecénostnich soucasti mize vést k chybnym
funkcim.

> Opravy, udrzbu nebo vyménu bezpecnostnich soucasti (SRP)
smi provadét pouze autorizovany odborny personal.

Bezpecnostni soucasti (SRP) jsou soucasti, které slouzi k zajisténi
funkEni bezpecnosti stroje. Jsou specialné oznacené na listech na-
hradnich dilG. Kdyz si objednate nahradni dil, ktery Ize pouzit jako
SRP, bude dodan samostatné zabaleny a obal bude oznaceny.

Informace o bezpecnostnich soucastech (SRP) namontovanych na
stroji ziskate na ,EBOO-5-xxxxx-xxxx".
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SRP
1 465771 1 Abdecl
2 277390006 1 Haltebl
3 | 452208 1 Mecha
4 277389004 1 Schaltr

Obrazek 2: Oznaceni SRP

Vlevo @ List nahradniho dilu

Vpravo = Obal nahradniho dilu

ppoo

587624
110 £ 541682
120 2 544185
120 % 541634
120 % 476775
120 2 574901
120 £ 554269

~N o WN =
O R Y
=

= s

(=]

BP15 013 1412DE2

Obrazek 3: Vytah z prikladu listu nahradniho dilu

1 Hvézdicka ,*“ — Polozku nelze objednat

2 | Vykiicnik ,!“ — Bezpecnostni sou¢ast (SRP)

3 Zivotnost SRP v rocich
10 =10 let

4  Presypaci hodiny — Zivotnost SRP

5  Priklad listu nahradniho dilu ,EBO0-5-xxxxX-Xxxx"
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2.20

Spole¢nost Putzmeister udava zivotnost (3) kazdé bezpecénostni
soucasti (SRP). Po skonceni zivotnosti vymérite bezpeénostni
soucast (SRP).

Nahradni dily

Nahradni dily musi odpovidat technickym pozadavkim stanovenym
vyrobcem. To je vzdy zaru€eno u originalnich nahradnich dilG.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Vyrobce neodpovida za
Skody zplsobené pouzitim jinych nez originalnich nahradnich dilu.

Prislusenstvi

PrisluSenstvi musi odpovidat technickym pozadavkim stanovenym
vyrobcem a byt spolu kompatibilni. To je u originalnich nahradnich di-
10 vzdy zaruceno.

Prislusenstvi, které neni sou€asti dodavky stroje, je v nabidce vy-
robce stroje a je mozno je koupit samostatné. Dodané pfislusen-
stvi je uvedené na dodacim listé.

Za pouzivani spravného prislusenstvi je zodpovédny sam provozova-
tel. Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost a neruéi za Skody, které
jsou vysledkem pouziti ciziho pFislusenstvi nebo nespravného pouziti.

Skladovani stroje

Vysokotlaky Cisti€¢ se smi skladovat jen na suchém misté, kde ne-
mrzne.

Hrozi-li v misté skladovani nebezpe&i mrazu, musi byt provedena pfi-
slusna ochranna opatfeni proti mrazu.
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Nedovolené spusténi nebo pouziti stroje

Provozni rezimy

Béhem nasledujicich provoznich reziml hrozi nebezpeci neopravné-
ného spusténi nebo pouzivani stroje:

e Uvedeni do provozu

® Provoz

o Cisténi, vyhledavani zavad a udrzba

e (Qdstaveni z provozu

Zajisténi stroje

Obsluha musi mit vzdy moznost sledovat stroj. V pfipadé nutnosti se
musi sledovanim stroje povéfit dalSi osoba. Pokud se ke stroji blizi
nepovolané osoby, musi obsluha praci ihned zastavit.

Nez se vzdalite, vzdy stroj zajistéte proti neopravnénému spusténi:

® \/ypnéte stroj hlavnim vypinacem.

® Zaijistéte hlavni vypinac.

2—21
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3 VSeobecny technicky popis

V této kapitole najdete popis a zpusob fungovani jednotlivych soucas-
ti a konstruk&nich celkl tohoto stroje. Upozoriujeme, ze jsou zde po-
psana také pfipadna pfidavna zafizeni (volitelné vybavy).
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3.1 Provedeni stroje

Vas stroj je Snekové Cerpadlo S 5.

Na typovém Stitku najdete mimo jiné nasledujici udaje:
e Typ stroje

e Vyrobni Cislo stroje

Zodpovézeni dotazu nebo objednavek nam usnadnite, kdyz nam
sdélite typ a vyrobni &islo stroje.

i @

3.2 Prehled

V nasledujicim textu najdete prehled dllezitych soucasti, které jsou
popsané na nasledujicich stranach.

@ @) ® @

7

0
/ / ’
O,
Obréazek 4: Prehledny popis stroje

1 Talifovy michac (S 5 EVTM)

Ochranny rost

Snekové Serpadlo

Al WD

Vytlaéné hrdlo
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Nasypka

Kloubovy hfidel

Ridici skif

Podvozek

©| 0| N| O O

Hnaci motor

10 Prestavovaci ruéni kolo

3.3  Technické udaje

Délka 2 290 mm 2 840 mm

Sitka 680 mm 680 mm

Vyska 650 mm 1150 mm

Celkova hmotnost viz typovy Stitek

Cerpané mnozstvi 7 az 40 I/min

Max. Cerpaci tlak viz typovy Stitek

Max. Cerpaci vzdalenost 60 m daleko, 40 m vysoko
Maximalni zrnitost ¢erpaného 6 mm

média

Hladina akustického vykonu viz Stitek na stroji

Uhel naklonu v podélném sméru  max. 7°

Uhel naklonu v pfiéném sméru  max. 7°

Hnaci motor Elektromotor
Pohon michace (provedeni 2,2 kW
EVTM)

Objem nasypky 100 |
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Napéti
Frekvence
Vykon
Kloubovy hfidel

Snekové &erpadlo (v zavislosti
na modelu)

Elektricka pripojka

viz typovy Stitek

2L6
2L6

Podkladem pro elektrické pfipo-
jeni je dodané schéma elektric-

kého zapojeni. Schéma elektric-
kého zapojeni najdete u sezna-

mu nahradnich dilu stroje.

Udaje o &erpacim vykonu jsou orientaéni hodnoty.

Maximalni dopravované mnozstvi a maximalni dopravni tlak nelze

dosahnout soucasné.

Udaje zavisi na nasleduijicich veliginach:

e Cerpany material
® slozeni materialu
o Konzistence
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Typovy Stitek

Na typovém §titku najdete nejdllezitéjsi udaje o stroji.

TypsType
Tipo

No. MachinesMag. N.

~ Putzmeister

Y
Artzirmschinen GmbH
D-72629 Aichtal [H[

Masch. Nr./Machine no.,

|

|

Baujahr/Year of Manuf. [:
Annee de fabric./Afio ]
max. Forderdruck/max. morl, DIBSS:
max. press. mor./Pres. max. transp| bar ;-
Spannung/Voltage
Tension v
Frequenz/Frequency [—|
Frequence/Fr Hz
Leistung/Power
Pui Polencia kW
Gewicht/mass :]
poids/peso kg
\ »

AN 476751

FEE®REEEE®R

Obrazek 5: Typovy Stitek

Oznaceni CE (vyrobek odpovida evropskym predpistim)

Oznaceni EAC (vyrobek odpovida technickym pfedpisim eurasijské

hospodarské unie)

Typ (typ stroje)

C. str. (&islo stroje)

Rok vyroby

Max. Cerpaci tlak [bar]

Napéti [V]

Frekvence [Hz]

PFikon [kW]

||| N[O M ®

—_

Hmotnost [kg]
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3.5 Hladina akustického vykonu

V blizkosti typového §titku stroje se nachazi nize vyobrazeny $titek,
ktery udava namérenou hladinu akustického vykonu stroje.

@ Lwa
XXXdB

Obrazek 6: Stitek — Hladina akustického vykonu

Lwa @ Hladina akustického vykonu

dB  Hodnota v decibelech

3.6  Volitelné vybavy

Projednejte se servisnim prodejcem nebo zastupcem vyrobce, zda
a jak mlzete stroj dovybavit.

Na vas stroj Ize namontovat nasledujici volitelnou vybavu:

e automatické davkovani vody

e pneumatické dalkové ovladani

e vibrator

® talifovy michac

® prepinac pro nastaveni sméru otaceni talifového michace

® kompresor (pfistaveni)

DalSi volitelné vybavy a prislusenstvi jsou uvedeny v katalogu spo-
le€nosti Putzmeister Mortelmaschinen GmbH nebo na internetové
adrese: www.putzmeister.com

[R—

3.7 Bezpeénostni zafizeni

Nasleduje seznam integrovanych bezpecnostnich zafizeni stroje.
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/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni v pripadé neuplné nainstalovanych a nefunké-
nich bezpeénostnich zarizeni

> Stroj se smi pouzivat jen s kompletné instalovanymi a funkénimi
bezpecnostnimi zafizenimi.

3.71 Tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI

Stroj je vybaveny tlagitkem NOUZOVEHO ZASTAVENI.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi ohroZeni osob strojem

1. Pokud béhem provozu dojde k situacim, které mohou vést
k ohrozeni osob, musi se stroj ihned zastavit stisknutim tlacitka
NOUZOVEHO ZASTAVENI.

2. Po stisknuti tlagitka NOUZOVEHO ZASTAVENI musi byt nej-
prve odstranéno nebezpedi, nez smi byt stroj opét uveden do
provozu.

UPOZORNENI

Nebezpedi podkozeni stroje pfi chybném stisknuti tlaéitka NOUZO-
VEHO ZASTAVENI

1. Tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI pouzijte pouze v nebezpe-
&i.

2. Nepouzivejte tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI k vypnuti
stroje.

i Seznamte se s umisténim tladitek NOUZOVEHO ZASTAVENI
na stroji.

Stiskneteli tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI, provedou se nasledu-
jici akce:

e Cerpadlo se zastavi.

® Michadlo se zastavi.

® VSechny fidici a spinaci skifiné se elektricky zablokuji.
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3.7.2

K deaktivaci stavu NOUZOVEHO ZASTAVENI musite stisknuté tladit-
ko NOUZOVEHO ZASTAVENI pootogenim odblokovat.

Ochranny rost

Na nasypce stroje se nachazi rozdéleny ochranny rost. Jedna polovi-
na ochranného rostu je pevné pfiSroubovana. Druha polovina ochran-
ného rostu je odklapéci.

V talifovém michadi stroje je ochranny rost rovnéz pevné pfiSroubo-
vany.

Velikost ok ochranného rostu je uzplsobena tak, aby material bez
problém( padal do nadrze a zaroven byla zajiSténa bezpecnost ob-
sluhy.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni v pfipadé demontaze ochranného rostu

1. Zkontrolujte, jestli je ochranny roSt namontovany v kazdém pro-
voznim rezimu.

2. Vzdy po skoncCeni udrzby znovu namontujte ochranny rost.

3. Provozuijte stroj pouze s uzavienym ochrannym rostem.

/A VYSTRAHA
Nebezpedi pfi poSkozeném ochranném rostu
Ochranné rosty podléhaji provoznimu opotfebeni.

> Ochranny rost vyménte, jeli zbyvajici tloustka materialu tyCi ro-
8tu mensi nez 50 %.
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Obrazek 7: Ochranny rost

1 Pevny ochranny rost na nasypce

2 Odklapéci ochranny rost na nasypce

3 | Ochranny rost na talifovém michadi

Bezpecénostni spina¢ ochranného rostu

Stroj je vybaveny bezpeénostnim spinacem ochranného rostu. Pfi od-
klopeni ochranného rostu se michadlo ihned vypne.

Osobni ochranné prostfedky

Osobni ochranné prostfedky nejsou soucasti dodavky stroje. Jsou
soucasti nabidky vyrobce stroje a je mozno je koupit samostatné.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni pfi nepouzivani osobnich ochrannych prostied-
kd

1. Vzdy noste kompletni osobni ochranné prostfedky.

2. PosSkozené soucasti osobnich ochrannych prostiedk( vymérnite.

3. Zkontrolujte, zda vSechny osoby v nebezpecné oblasti stroje
maji osobni ochranné prostredky.
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3.9

3.10

Popis funkce

Nasledujici odstavce vam pomohou pochopit fungovani stroje, abyste
dokazali stanovit vhodnost a oblast pouziti stroje a vyhnuli se chybam
pfi obsluze.

Stroj je urCeny vyhradné k erpani pfedmichanych Cerpatelnych su-
chych a mokrych maltovych smési do zrnitosti 6 mm. Kontinualné mi-
cha, Cerpa a stfika material.

Stroj se plni nasypkou.

Z nasypky se promichany material Cerpa Snekovym Cerpadlem do
prepravni hadice. Na konec dopravni hadice Ize nasadit stfikaci zafi-
zeni. Kompresorem se pfidava vzduch a malta se nanasi v pozado-
vaneé vrstve.

Pro stfikani je potfeba pfistaveny kompresor.

Talifovy michaé

Obrazek 8: Talifovy michac

Stroj Ize kombinovat s talifovym micha¢em. Talifovy micha¢ tvofi sa-
mostatnou jednotku a pracuje nezavisle na stroji.

Talifovy micha€ se pouziva pro takové suché maltové smési, které se
musi velmi intenzivné promichavat nebo vyzaduji delSi dobu michani.

Talifovy michac¢ je namontovan na stroji. Elektrické pfipojeni se pro-
vadi na fidici skfini stroje.
Talifovy michac se plni pfes michaci buben. Zde se malta promicha.

Cerpatelny material se nasledné pred klapku vyprazdiiuje do nasypky
stroje.
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1 Spinac pro nastaveni sméru otaceni talifového michace

Smér otaceni talifového michace Ize zménit pomoci volitelného pre-
pinace sméru otaceni.

3.11 Ridici skfifi
Obsluha a fizeni stroje se provadi prostifednictvim Fidici skfiné.

3.11.1 VSeobecné

NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozeni zivota pfi zasahu elektrickym proudem

> Prace na elektrickém zarizeni smi provadét pouze kvalifikovani
elektrikari, ktefi slozili potfebné zkousky a maji pfislusnou kon-
cesi (prukaz kvalifikace dle predpisu EN 60204, ¢ast 1, stra-
na 14, bod 2.21).

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje pfi pouziti chybnych pojistek
PFi pouziti pfili§ silnych pojistek nebo pfi jejich pfemosténi muze do-
jit k zni€eni elektrického vybaveni.

> Pouzivejte pouze originalni pojistky s pfedepsanym proudovym
zatizenim.

3—11
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]. Kabelaz, uzemnéni a pfipojky Fidici skfiné odpovidaji smérnicim
& VDE.

3.11.2 Prehled

Obrazek 9: Ridici skfif

1 | Hlavni vypina& - ZAPNUTI/VYPNUTI napajeni

2 | Dvojité tlagitko - ZAPNUTI/VYPNUTI &erpadla

w

Dvojité tlagitko (volitelna vybava) — ZAPNUTI/VYPNUTI talitového mi-
chace

Zaslepovaci zastr¢ka — pfipojka dalkového ovladani

Tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI - vypnuti stroje v pfipadé nouze

PFistrojova zastrcka CEE - pfipojeni k napajeni

N | o | >

Pristrojova zasuvka CEE - pfipojka kompresoru
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3.12 Pohon

Stroj je pohanén elektromotorem. Plynulé pfrestaveni Cerpaného
mnozstvi se provadi pfestavovacim ru¢nim kolem.

0 (2) ©)
& 2) s

Obrazek 10: Pohon

1 | Prestavovaci ruéni kolo

Pohon Vario

Hnaci motor

A WOWIN

Prevodove ustroji

Podle provedeni ma hnaci motor riizné pripojovaci hodnoty. Pfipo-
jovaci hodnoty vaseho stroje jsou uvedené na typovém Stitku.

[—s

DalSi informace o hnacim motoru jsou uvedeny v dokumentaci vy-
robce motoru.

i @
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3.13  Snekové &erpadlo

Snekové &erpadlo, které je soudasti tohoto stroje, je takzvané vytlas-
né Cerpadlo. V pevném télese Cerpadla (statoru) se otaci Snek Cerpa-
dla (rotor). Snek &erpadla je vyroben z velmi tvrdé kovové slitiny vy-
soce odolné proti opotiebeni; téleso Cerpadla z drazkovaného ocelo-
vého pouzdra s vulkanizovanym elastickym gumovym jadrem.

o e

Obrazek 11: Piehledné zobrazeni Snekového &erpadla

1 Snek ¢erpadla

2  Téleso Cerpadla

V zavislosti na provedeni mlze byt Snekové Cerpadlo vybaveno sta-
hovacim plastém pro stazeni.

Obrazek 12: Pfehledné zobrazeni Snekového erpadla se stahovacim plastém

1 | Snek ¢erpadla

Téleso Cerpadla

Stahovaci plast’

Al WD

Stahovaci Srouby
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3.14

Stazenim $nekového &erpadla Ize vyrovnat opotfebeni. Cerpaci tlak
muzete rovnéz upravit pfedepnutim nebo uvolnénim télesa ¢erpadla.
V kapitole ,Udrzba“ je popsané nastaveni $nekového éerpadla. (Na-
staveni snekového cerpadia str. 8 — 15)

rd

Kabelové dalkové ovladani

Stroj je volitelné vybaveny kabelovym dalkovym ovladanim.

Pomoci néj Ize Snekové Eerpadlo zapnout a vypnout. Pfislusna za-
suvka se nachazi na fidici skfini.

Obrazek 13: Kabelové dalkové ovladani

1 Kabelové dalkové ovladani

2 | Tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI

3 Pacgkovy prepinaé ,ZAPNUTI-VYPNUTI" - zapina/vypina $nekové &er-
padlo.

4 | Pripojovaci zastrCka ,dalkové ovladani*
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3.15 Vibrator

Stroj Ize volitelné vybavit natfasnym sitem s vibratorem.

1 ' Natrasné sito

Vibrator

Otoény spinaé ,ZAPNUTI/VYPNUTI vibratoru*

2
3
4 | Pristrojova zastrcka CEE ,pfipojeni k napajeni®
5

Panelova zésuvka CEE ,pfipojka vibratoru®

Vibrator namontovany na natfasném situ se pfipojuje k panelové za-
suvce ,pripojka vibratoru“. Pfistrojova zastrcka ,pfipojeni k napajeni*
se zasouva do zasuvky na fidici skFini.

Vibrator se zapina a vypina otoénym spinaéem ,ZAPNUTI/VYPNUTI
vibratoru®.
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3.17

i

Pneumatické dalkové ovladani

Stroj Ize volitelné vybavit pneumatickym dalkovym ovladanim.

Obrazek 14: Pneumatické dalkové ovladani

1 Tlakovy spina¢

Pfipojovaci zastrCka — pfipojeni Fidici skfiné

2
3 | Hadicova spojka - pfipojeni ke kompresoru
4 | Hadicova spojka odbér vzduchu

Pfi praci se stfikacim zafizenim se Cerpadlo zapina a vypina tlako-
vym spinacem pneumatického dalkového ovladani.

Pfipojovaci zastrtka se pfipojuje v misté kabelového dalkového ovla-
dani na fidici skfini.

Vzduch je k stfikacimu pfistroji pfivadén od pfistaveného kompresoru

pres pneumatické dalkové fizeni.

Nastaveni tlakového spinade je popsané v kapitole ,Udrzba“ v od-
stavci (Nastaveni tlakového spinace str. 8 — 8).

Automatické davkovani vody

Stroj Ize volitelné vybavit automatickym davkovanim vody. Pozadova-
né mnozstvi vody je mozné nastavit pomoci armatury pro pfidavani
vody. Pfidavani vody se po nateceni pozadovaného mnozstvi auto-
maticky vypne.

Zvolte mnozstvi vody (v litrech) podle udaji vydanych vyrobcem
prislusného pytlovaného materialu.
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1 | Sedé tlagitko: nastaveni pozadovaného mnozstvi vody (v litrech)

2 | Zobrazeni nastaveného mnozstvi vody

3 Modré tlacitko: spusténi (resp. zastaveni) pfitoku vody

3.17.1 Nastaveni mnoZstvi vody
1. Stisknéte kratce Sedé tlaCitko
= Prvni misto displeje blika.

2. Stisknéte Sedé tlacitko a pfidrzte je stisknuté
= Udaj na displeji roste automaticky z 0 na 9.

3. Uvolnéte tlaCitko po dosazeni pozadované hodnoty mnozstvi vo-
dy (v litrech).

4. Pro prechod na dalSi misto na displeji znovu kratce stisknéte Se-
dé tlaCitko a opét postupuijte tak, jak je uvedeno vyse.

=> Po zadani poZzadovaného mnozstvi vody displej pfestane blikat
a pfejde do rezimu trvalého zobrazeni.

3.17.2 Spusténi a zastaveni pfitoku vody

> Pokud chcete spustit pfitok vody, stisknéte modré tlacitko
= Displej ukazuje pfidavané mnozstvi vody.
=> Jakmile je dosazeno nastaveného mnozstvi, pfitok vody se auto-

maticky zastavi.

Pritok vody je mozné predCasné zastavit opétovnym stisknutim
modrého tlacitka.

[—
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Preprava, sestaveni a pripojeni

Tato kapitola obsahuje informace k bezpecné prepravé stroje. Kromé
toho jsou v této kapitole popsany prace, které jsou nutné k montazi

a pfipojeni stroje. Uvedeni stroje do provozu je popsano az v kapitole
(Uvedeni do provozu str. 5 — 1).
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4.1

[R—s

4.3

Vybaleni stroje

Ve vyrobnim zavodé je stroj pfed pfepravou zabalen. Pouzity obal je
vyroben z recyklovatelného materialu.

Obalovy material likvidujte dle platnych predpist ochrany Zivotniho
prostredi.

Preprava stroje

Stroj nema zavésné body. Naklada se na vhodny pfepravni prostre-
dek (europaleta). Ke zvedani stroje pouzijte vhodny jefab se zavés-
nym zarizenim nebo vhodny vysokozdvizny vozik.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi rozdrceni pfi zvedani a nakladani stroje

1. Pfizvedani stroje vysokozdviznym vozikem a pojizdéni se stro-
jem budte opatrni.

2. Urcete pfi zvedani jefabem tézisté stroje tak, ze stroj opatrné
zvednete. Pfitom musi byt vSechny fetézy nebo lana tazného
zarizeni rovnomeérné napnuta a stroj se ve vSech styénych bo-
dech musi zvedat rovhomérné.

3. Nalozte stroj na vhodné prepravni vozidlo.

4. Zaijistéte stroj béhem prepravy proti sjeti, sklouznuti a pfevrace-
ni.

/\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni nebo ohrozeni Zivota pfi padu bremen

1. Pouzivejte pouze nakladaci prostredky, jejichz nosnost odpovi-
da hmotnosti stroje.

2. Pouzivejte vSechny dostupné zavésné body.

3. Nevstupujte pod visuta bifemena.

Volba stanovisté

Stavebni dozor zpravidla uruje stanovisté pro umisténi stroje a toto
misto odpovidajicim zpUsobem pfipravi.

Odpovédnost za bezpecnou instalaci stroje vdak nese obsluha.
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4.3.1

4.4

Stanovisté musi splhovat nasledujici kritéria:
e Podklad musi byt vodorovny, rovny a pevny.

e Misto instalace musi byt tak velké, aby bylo mozné bez omezeni
otevirat vSechny klapky a kryty.

e Kolem stroje musi byt k dispozici volny prostor nejméné 1 metr.
e Stanovisté musi byt dostatecné osvétlené.

Peclivé zkontrolujte a odmitnéte stanovisté, mateli pochybnosti
o jeho bezpecnosti.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni padajicimi pfedmeéty
Padajici predméty mohou zpUsobit tézka zranéni osob nebo smrt.

1. Umistéte stroj mimo nebezpecnou oblast vyse polozenych pra-

covist.

2. Chrarite pracovni mista na stroji vhodnymi ochrannymi stfecha-
mi.

Podklad

Podklad musi splfiovat nasledujici kritéria:

e Podklad musi byt dost pevny, aby dokazal zachycovat sily, pfena-
Sené strojem do zemé.

® Pod strojem nesmi byt zadné dutiny nebo nerovnosti povrchu.

e Pokud ma stroj stat delSi dobu na jednom mist&, musi byt misto in-
stalace vybetonované.

® Pokud ma stroj pracovat s vysokym tlakem a velkym ¢erpanym
mnozstvim, musi byt na misté instalace ukotveny.

Ustaveni stroje

Umistéte stroj tak, aby stal absolutné bezpecéné a nehrozilo jeho roz-
jeti.
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UPOZORNENI

Poskozeni stroje v pripadé nerespektovani pripustného uhlu sklonu

U vétSich uhla sklonu neni zaruéeno mazani. Dusledkem muze byt
zvySené opotfebeni nebo poskozeni stroje.

>  Pfi ustaveni a b€hem provozu stroje dbejte na dodrzeni maxi-
malniho pfipustného uhlu sklonu (7echnické udaje str. 3 — 3).

1. Zajistéte stroj proti rozjeti podlozenim kol pomoci klinu.
U strojii s brzdovym zafizenim zatahnéte parkovaci brzdu.

Vyrovnejte stroj do vodorovné polohy. Musi byt dodrzeny pfipust-
né uhly naklonéni.

4. U stroji se snimatelnym osvétlovacim zarizenim toto zarizeni
pfed uvedenim do provozu namontujte na pfislusné uchyty.
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4.5 Montaz talirového michace

Namontujte talifovy michac na stroj podle nasledujiciho popisu:

Obrazek 15: Montaz talifového michace

1 Talifovy michaé

2 | Upeviiovaci Srouby
3 | Pristrojova zasuvka CEE ,pfipojeni talifového michace®
4 | Pristrojova zastrcka CEE, talifovy michac”
5 | Pryzovy kryt
A\ VYSTRAHA

Nebezpedi rozdrceni pii zvedani souéasti

1. Ke zvedani soucasti pouzivejte pouze vhodna zvedaci zafizeni.

2. Zvedaci zafizeni, vazaci prostfedky, podpéry a dalSi pomocné
prostfedky musi byt spolehlivé a bezpecéné.

3. Dbejte na dostate¢nou nosnost zvedakd.
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4.6

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni nebo ohrozeni zivota pfi padu bfemen

Pouzivejte pouze nakladaci prostfedky, jejichz nosnost odpovi-
da hmotnosti stroje.

2. Pouzivejte vSechny dostupné zavésné body.

3. Nevstupuijte pod zavéSena bfemena.

1. Povolte upevriovaci Srouby na ramu stroje.

Pryzovy kryt musi pro ochranu zUstat na stroji.

N

Nasadte talifovy micha¢ na ram stroje.
PriSroubujte talifovy michac¢ upeviiovacimi Srouby.

a1

Zasunte pfristrojovou zastréku ,talifovy michac“ do pfistrojové za-
suvky ,pfipojeni talifového michace“ na Fidici skfini.

5. Znovu fadné pfipevnéte vdechna demontovana bezpecnostni za-
fizeni.

6. Demontaz se provadi v opaéném poradi.

Elektrické pfipojeni

Podkladem pro elektrické pfipojeni je dodané schéma elektrického
zapojeni. Schéma elektrického zapojeni najdete u seznamu nahrad-
nich dilt zafizeni.

Elektrické pfipojovaci hodnoty naleznete ve schématu elektrického
zapojeni a na typovém S§titku stroje.

Provozovatel musi spinit nasledujici pozadavky pro sitovou pfipojku:

® Musi se dodrzovat mistni predpisy a zakony

® a musi byt zabezpecena ochrana pfi pfimém dotyku pomoci auto-
matického vypnuti napajeni podle IEC 60364-4-41:2005.
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4.6.1

46.2

NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozeni zivota pfi zasahu elektrickym proudem

‘

> Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani
elektrikafi, ktefi slozili potfebné zkousky a maji pfislusnou kon-
cesi (prukaz kvalifikace dle predpisu EN 60204, ¢ast 1, stra-
na 14, bod 2.21).

NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozeni zivota pfi neodborném elektrickém pfipojeni
nebo pfi poSkozenych elektrickych vedenich

1. Zkontrolujte pred elektrickym pFipojenim, zda jsou elektricka ve-
deni neposkozena.
2. Ujistéte se, ze byla elektricka pripojka provedena odborné.

Napajeci zdroje

Pfed zahajenim pfipojovani je nutné, aby elektrikar zkontroloval pfed-
poklady pro elektroinstalaci.

Stroj se smi pfipojovat na stavenistich pouze pomoci specialniho na-
pajeciho bodu. Jako specialni napajeci bod jsou pfipustné nasledujici
napajeci zdroje:

e Stavebni rozvadéc

e Maly stavebni rozvadéc

® QOchranny rozvadéc¢

® Pfenosné ochranné zafizeni

Napajeci zdroj musi splfiovat nasledujici pfedpoklady:
e Napajeci zdroj je opatfeny proudovym chrani¢em (RCD).

e Stavajici elektricka sit’ musi byt dostateCné dimenzovana pro stroj.
Maximalni predfazené jisténi je uvedeno v technickych udajich.

Musi byt k dispozici vSechny 3 faze a ochranny vodi¢ PE (poten-
cial zemé).
Elektrické pfivodni kabely

Privodni kabel se musi — pfi zohlednéni mistnich podminek — polozit
prehledné a zajistit pfed poskozenim.
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NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozeni zivota pii smrtelném zasahu elektrickym pro-
udem u poskozenych kabelu

Pokladaji-li se kabely na stavenisti nechranéné, mohou byt posko-
zeny vlivy prostfedi nebo mechanickymi vlivy.

1. Pokladejte kabely od napajeciho zdroje ke stroji bezpecné
a chranéné.

2. Dbejte na to, aby byly polozené kabely chranény pfed mecha-
nickym poSkozenim a vlivy prostfedi. Vedte pfipadné kabely
v kabelovych kanalech.

NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozZeni zivota pii smrtelném zasahu elektrickym pro-
udem u fidicich a svorkovnicovych skfini

U fidicich a svorkovnicovych skfini mize dojit k pfimému kontaktu
s dily pod napétim.

Dbejte na to, aby otevieni Fidici skiiné bylo mozné jen specialnim
klic¢em nebo nastrojem.

» Ridici skiif smi otevirat jen odborny personal.

Pfipojeni stroje

NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozeni zivota pfi zapnuti hlavniho vypinaée pfili§ brzy
1. Béhem sestavovani stroje musi zUstat hlavni vypinac jesté zaji-
stény.
2. Zapnéte hlavni vypinac teprve tehdy, kdyz je stroj odborné
a kompletné instalovan.

> Zapojte zastrcku privodniho kabelu do zasuvky zafizeni.
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Uvedeni do provozu

V této kapitole ziskate informace o uvedeni stroje do provozu. Tato
kapitola popisuje pracovni kroky pfi prvnim uvedeni stroje do provozu
a pfipravu stroje na pouziti po delSi pfestavce. Dozvite se zde, jak
zkontrolovat stav stroje a jak se provadi zkuSebni provoz s funkénimi
kontrolami.

PFi prvnim uvedeni do provozu se musi obsluzny personal sezna-
mit se strojem.

Provozovatel stroje pfebira pfi kazdém pouziti stroje plnou odpovéd-
nost za bezpecénost osob nachazejicich se v nebezpeéné oblasti stro-
je. Proto je povinen zajistit bezpe&nost provozu stroje.

Obsluha se pfed pfevzetim stroje musi seznamit se strojem. To zna-
mena:
® Musi si pfecCist navod k obsluze a porozumét mu (zejména kapitolu
Bezpec€nostni predpisy).
e Musi v pfipadé nouze provést spravna opatfeni a stroj vypnout
a zajistit.
Bé&hem prvnich provoznich hodin se cely stroj musi sledovat, aby se
zjistily pfipadné chybné funkce.
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5.1 Kontroly

Pfed kazdym pouzitim musite zkontrolovat stav stroje a provést zku-
Sebni provoz s kontrolami funkci. Zjistiteli pfitom nedostatky, musite
je ihned (nechat) odstranit.

511 Vizualni kontroly

Pfred nastartovanim stroje se musi provést nékteré vizualni kontroly.

1. Pfed kazdym zahajenim prace zkontrolujte, zda je stroj bez za-
vad.

2. Zkontrolujte, zda neni piepravni vedeni poSkozené.

Zkontrolujte, zda jsou vSechna bezpec€nostni zafizeni pfitomna
a funkéni.

Zkontrolujte spravné usazeni vSech dilu.

Ridte se vystraznymi a informacénimi étitky na stroji.

5.1.2 Elektrické pfipojeni

Pfi neodborném elektrickém pfipojeni nebo vadnych elektrickych sou-
Castech muze dojit k tézkym zranénim (dokonce i k umrti) nebo k za-
vaznému poskozeni stroje.

1. Pred kazdym zahajenim prace zkontrolujte, zda na elektrickych
soucastech nejsou nedostatky.

2. Zkontrolujte, zda je zaijiSténo potfebné napajeni.

5.2  ZkuSebni provoz

Pfed uvedenim stroje do provozu musi byt proveden zkuSebni pro-
voz. Pfitom se kontroluji rizné funkce.

UPOZORNENI

Nebezpeci poskozeni stroje kvili neodstranénym zavadam

> Jsouli pfi téchto zkusebnich ukonech zjistény nedostatky, musi
se ihned odstranit. Po kazdé opraveé je nutna nova kontrola.
Stroj se smi uvést do provozu, az kdyz vSechny kontroly probé-
hly s uspokojivym vysledkem.
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5.2.2
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i

Podminky zapnuti

Pred zapnutim $nekového Cerpadla musi byt splnéné nasledujici pod-
minky zapnuti:
1. Zkontrolujte, zda se stroj nachazi ve vodorovné poloze.

2. Zkontrolujte, zda je zajiSténo potiebné napajeni.

Zapnuti Cerpadla

Zapnéte Cerpadlo nize popsanym zpusobem.

Obrazek 16: Zapnuti Cerpadla

1 | Hlavni vypina¢

2 | Dvaijité tlacitko ,Zapnuti Cerpadla / vypnuti Cerpadla“

1. Zapnéte hlavni vypinac (7).
2. Zapnéte Cerpadlo dvojitym tlacitkem (2).

Kontrola sméru otaceni

Nize popsanym zpUsobem zkontrolujte spravny smér otaceni cerpa-
dla.

Kloubovy hfidel se musi otacet ve sméru Sipky. Pfi nespravném
sméru otaceni ¢erpadlo necerpa.
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Obrazek 17: Zapnuti ¢erpadla

1 | Hlavni vypinag

2 Duvajité tlacitko ,Zapnuti Cerpadla / vypnuti Cerpadla“

Zapnéte stroj hlavnim vypinacem (7) (poloha ,I%).

2. Zapnéte Cerpadlo dvojitym tlaCitkem ,Zapnuti Cerpadla / vypnuti
Cerpadla“ (2).

3. Zkontrolujte smér otaceni kloubového hfidele, Fidte se Sipkami
sméru na prevodovce.

4. Zapnéte Cerpadlo dvojitym tlaCitkem ,Zapnuti Cerpadla / vypnuti
Cerpadla® (2).

5. Vypnéte stroj hlavnim vypinacem (7) (poloha ,0%).

Zména sméru otadeni

Nize popsanym zplusobem zménte smér otaceni.

UPOZORNENI

Nebezpedi poSkozeni prepinace smeéru otaceni

Pomoci vestavéného prepinace sméru otaceni / hlavniho vypi-
nace se urcuje smér otaceni.

> Nikdy nepfepinejte pfepina¢ sméru otaceni, kdyz je hlavni vypi-
nac v poloze ,I“. Mechanika je blokovana to€ivym polem — nasil-
nym pfepnutim dojde k poSkozeni mechaniky prepinace.
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Obrazek 18: Zména sméru otaceni

1 | Hlavni vypina¢

2 | PrepinaC sméru otaceni
1. Pfepnéte prepinaC sméru otaceni (2).
= Symbol I se automaticky zméni na opacny smér otaceni.
2. Zapnéte hlavni vypinac (7).

Zkontrolujte smér otaceni kloubového hfidele, fidte se Sipkami
sméru na prevodovce.

Zapnuti talifového michace

Je-li stroj vybaveny talifovym michacem (volitelna vybava), mazete
pomoci nize vysveétlenych krokl provést zkusebni chod talifového mi-
chace.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi poranéni rozbihajicim se talifovym michacem

1. Zajistéte, aby nikdo nemohl byt ohrozeny rozbihajicim se talifo-
vym michacem.

2. Pred zapnutim talifového michace zkontrolujte, zda je namon-
tovany ochranny rost.
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Obrazek 19: Zapnuti talifového michace

1 | Hlavni vypina¢

2  Dvaoijité tlacitko ,zapnuti/vypnuti talifového michace®

1. Zapnéte stroj hlavnim vypinacem (7) (poloha ,[%).
= Zapne se elektrické napajeni.

2. Zapnéte talifovy micha¢ dvojitym tlacitkem ,zapnuti talifového
michace / vypnuti talifového michace® (2).

Zkontrolujte funkci talifového michace.

Zapnéte talifovy michac dvojitym tlaCitkem ,zapnuti talifového
michace / vypnuti talifového michace® (2).

5. Vypnéte stroj hlavnim vypinacem (7) (poloha ,0).

5.3  Funkeéni kontroly
Dfive, nez zaCnete stroj pouzivat, musite za chodu zkontrolovat na-
sledujici funkce.

5.31 Kontrola bezpe€nostnich zarizeni

Zkontrolujte, zda jsou v8echna bezpecnostni zafizeni nainstalovana
a funkeni.
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Uvedeni do provozu

5.31.1

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni v pripadé vadnych bezpeénostnich zarizeni

1. Pokud bezpec&nostni zafizeni pfi kontrole nefunguje, nesmi byt
stroj uvedeny do provozu.
2. Odstrante poruchu.

Zkontrolujte:
1. funkci tlagitka NOUZOVEHO ZASTAVENI,

2. zda jsou vSechny ochranné rosty namontované a pevné zaareto-
vane,

3. funkci pojistky ochranného rostu.

Kontrola tlagitek NOUZOVEHO ZASTAVENI

Drive nez zacnete stroj pouzivat, musite zkontrolovat funkci tladitka
NOUZOVE ZASTAVENI.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje pfi chybném stisknuti tlaéitka NOUZO-
VEHO ZASTAVENI

1. Tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI pouzijte pouze v nebezpe-
&i.

2. Nepouzivejte tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI k vypnuti
stroje.

/A VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni v pripadé vadného tladitka NOUZOVEHO ZA-
STAVENI

Kdyz je tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI vadné, neni stroj provo-
zné bezpecny, protoze v pfipadé akutniho nebezpeéi ho nelze do-
state€né rychle vypnout.

1. Kdyz tlagitko NOUZOVE ZASTAVENI pfi kontrole nefunguije,
zarizeni se nesmi uvést do provozu.
2. Odstrante poruchu.
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Obrézek 20: Tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI

1. Zapnéte stroj hlavnim vypinadem (poloha ,I%).

2. Zapnéte Cerpadlo dvojitym tlaCitkem ,zapnuti Cerpadla / vypnuti
Cerpadla“.
3. Stisknéte tladitko NOUZOVEHO ZASTAVENI.

= Cerpadlo a micha¢ se zastavi. V&echny fidici a spinaci skfiné
se elektricky zablokuji.

4. Odaretuijte tlacitko NOUZOVEHO ZASTAVENI pootogenim.

5.3.1.2 Kontrola vypnuti ochranného rostu na nasypce

Vypnutim ochranného rostu na nasypce se vypne michadlo a $neko-
vé Cerpadlo.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni pfi vadném bezpecnostnim spinadi

1. Pokud bezpecnostni spinac pfi kontrole nefunguje, nesmi byt
stroj uvedeny do provozu.
2. Odstrarnite poruchu.
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Uvedeni do provozu

5.3.1.3

Obrazek 21: Ochranny rost, priklad

1 Ochranny rost

2 | Bezpecnostni spinaé

1. Zapnéte stroj hlavnim vypinac¢em (poloha ,I%).

2. Zapnéte Cerpadlo dvojitym tlacitkem ,zapnuti ¢erpadla / vypnuti
Cerpadla®“.

3. Vyklopte ochranny rost nahoru.
= Cerpadlo a michag se zastavi.

Opét uzavrete ochranny rost.

Zapnéte Cerpadlo dvojitym tlaCitkem ,zapnuti Cerpadla / vypnuti
Cerpadla“.

6. Vypnéte stroj hlavnim vypinacem (poloha ,0%).

Kontrola vypnuti ochranného ro$tu na talifovém michagi

Prostfednictvim vypnuti ochranného rostu na talifovém se michadlo
vypne.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni pfi vadném bezpeénostnim spinaci

1. Pokud bezpecnostni spinac pfi kontrole nefunguje, nesmi byt
stroj uvedeny do provozu.
2. Odstrarite poruchu.
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Obrazek 22: Ochranny rost, priklad

1 | Ochranny rost

2  Bezpecénostni spinaé

1. Zapnéte stroj hlavnim vypinac¢em (poloha ,I%).

2. Zapnéte talifovy michac dvojitym tlacCitkem ,zapnuti talifového
michace / vypnuti talifového michace®.

3. Vyklopte ochranny rost nahoru.
= Michadlo se zastavi.

Opét uzavrete ochranny rost.

Zapnéte talifovy michac dvojitym tlaCitkem ,zapnuti talifového
michace / vypnuti talifového michace®.

6. Vypnéte stroj hlavnim vypinacem (poloha ,0%).
5.3.2 Kontrola dopravniho vedeni

Pouzivejte pouze originalni dopravni vedeni od vyrobce stroje, které
je konstruovano pro predepsané provozni a maximaini tlaky.

5—10
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Uvedeni do provozu

[—y

5.4

UPOZORNENI

Znecisténé spojky

Znecdisténé spojky netésni a pod tlakem z nich unika voda. To vede
nutné k zacpani.

> Spojujte pouze vycisténé spojky dopravniho vedeni s funk&nim
tésnénim.

Pouze u originalnich spojek a spojovacich prvkl od vyrobce stroje
je zaru€eno, ze budou dodrzeny hodnoty stanovené v pfedpisu pro
prevenci urazU.

Pouzivejte jen dopravni vedeni vhodného priméru.

U dopravnich vedeni se spojkami se zavitem je nutné zabezpedit
spojovaci dily pfelepenim. Pokud je tfeba ¢ast spojky vymeénit, pro-
vedte nasledujici kroky:

1. Zajistéte novou spojku pomoci vhodného pfipravku proti otoceni.

2. NasSroubujte spojku na dopravni vedeni az na doraz.
= Spojka musi byt dotazena tak, aby ji nebylo mozné povolit ru-
kou.

Zastaveni stroje po uvedeni do provozu

Po funkéni kontrole mlzete stroj zastavit.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni pohonu
PFi pfestavkach v ¢erpani nebo pro odstaveni z provozu nastav-
te vzdy nejmensi Cerpané mnozstvi.

> Prestavovacim ruénim kolem otacejte pouze pfi bézicim Cerpa-
dle.

5—11



Uvedeni do provozu

Putzmeister

Obrazek 23: Zapnuti ¢erpadla

1 | Hlavni vypina¢

2 | Dvaqijité tlacitko ,Zapnuti ¢erpadla / vypnuti Cerpadla“

1. Nastavte pfi bézicim Cerpadle nejmensi mozné Cerpané mnozstvi
otacenim prestavovacim ruénim kolem proti sméru hodinovych
rucicek.

2. Zapnéte Cerpadlo dvojitym tlaCitkem ,zapnuti Cerpadla / vypnuti
Cerpadla“ (2).

3. Vypnéte stroj hlavnim vypinacem (7) (poloha ,0%).

5—12
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Provoz

Tato kapitola obsahuje informace k provozu stroje. Dozvite se, jaké
pracovni kroky jsou nutné k nastaveni, provozu a Citéni.
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6.1

i @

6.2

Podminky

Dfive, nez zaCnete s provozem, musite provést pracovni kroky pro
ustaveni stroje a uvedeni do provozu.

Pfed plnénim materialu do stroje a jeho ¢erpani dopravnim vedenim
si musite byt jisti, ze:

e stroj funguje

e dopravni vedeni je dimenzovano na uvedeny Cerpaci tlak

® dopravni vedeni je odborné instalovano

Pokud béhem procesu Cerpani dojde k poruse funkce, proctéte si
nejprve kapitolu ,Poruchy, pficiny a odstranéni“. Nedokazete-li po-
ruchu odstranit sami, pozadejte o pomoc servisni oddéleni vyrob-
ce.

Zastaveni v pfipadé nouze

Nez stroj zaCnete obsluhovat, dobfe si zapamatujte postup pro jeho
zastaveni v pfipadé nouze.

Pokud pfi obsluze stroje dojde k nouzové situaci, je tfeba postupovat
nize uvedenym zpusobem.

1. Zavrete vzduchovy kohout na postfikovacim zafrizeni.

2. Stisknéte tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI.

= Snekové erpadlo se okamzité zastavi.
= Michadlo se okamzité zastavi.
= VSechny Fidici a spinaci skfiné se elektricky zablokuiji.

V pfipadé potfeby poskytnéte prvni pomoc.
Poruchu si poznamenejte a nahlaste ji v souladu s vnitropodniko-
vymi smérnicemi.

5. Vyhledejte pfiCinu poruchy a odstrante ji.

6. Pootoenim odblokuijte tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI.

7. Opét uvedte stroj do provozu. (Viz kapitolu Uvedeni do provozu.)
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6.2.1

6.3

ﬂ

Tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI

Tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI je umisténo na fidici skFini stro-
je.

Obrazek 24: Poloha tla&itka NOUZOVEHO ZASTAVENI

1 Tladitko NOUZOVEHO ZASTAVENI

Zahajeni Cerpani

Operace od zahajeni dopfedného Cerpani do okamziku, kdy z do-
pravniho vedeni vytéka plynuly proud materialu, se nazyva zahajeni
cerpani. Mlze to byt na zacatku prace na stavenisti, ale také po pres-
tavkach v Cerpani.

Pfi spusténi provozu Cerpadla musi byt celé dopravni vedeni uvnitf
namazané.

UPOZORNENI

Poskozeni stroje pfi chodu nasucho

Promazanim kasi se dopravni vedeni uvniti pfedmaze a zabrani se
ucpani. Pfi suchém chodu prepravniho Sneku dojde k jeho zni¢eni.

> Pfi zahajeni Cerpani pouzivejte zasadné fidkou kasi z pojiva.

V zavislosti na délce vedeni je vzdy zapotfebi cca 20—40 litru této
kaSe.
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6.4

1. Pfed pfipojenim dopravniho vedeni ho proplachnéte kratce vo-
dou. Pouzijte k tomu jednu nebo dvé pénové koule nasaklé vo-
dou, které jsou soucasti standardniho pfislusenstvi.

2. Promichejte kasi z pojiva a nalijte ji do nalevky.

3. Na konec dopravniho vedeni pfipravte vhodnou nadobu, do které
se kaSe zachyti.

4. Zapnéte Cerpadlo. Viz také kap. ,Uvedeni do provozu®.
Pomalu Cerpejte kasi do dopravniho vedeni.
= Kase z pojiva se zachyti do pfipravené nadoby.

6. Zlikvidujte kasi z pojiva v souladu s predpisy.

Zahajeni Cerpani s kasi je ukon¢eno, kdyz z dopravniho vedeni
zacne vytékat nepreruSovany proud materialu, na jehoz zacatku
jsou 2 pénove koule.

Nastaveni Snekového ¢erpadia.

Stahovaci plast’ slouzi ke stazeni Snekového Cerpadla. Stazenim Sne-
kového Cerpadla Ize vyrovnat opotiebeni. Cerpaci tlak mizete rovnéz
upravit pfedepnutim nebo uvolnénim télesa Cerpadla.

Obrazek 25: Nastaveni Snekového Cerpadia.

1 Manometr

2 Stahovaci plast

3 Stahovaci Sroub

1. Naplnte nasypku vodou.



Putzmeister

Provoz

2. Zapnéte Snekové Cerpadlo. Viz také kap. ,Uvedeni do provozu®.

3. Na manometru zkontrolujte aktualni pfepravni tlak.

i Manometr musi ukazovat tlak cca 15-20 bar.

6.5

4. Pokud je tlak vody pfili§ nizky, je tfeba dotahnout stahovaci Srou-
by.

5. Pokud je tlak vody pfrili§ vysoky, je tfeba stahovaci Srouby mirné
povolit.

6. Vypnéte Snekové Cerpadlo.

Provoz éerpadla

Provedte peclivé pracovni kroky pro uvadéni do provozu a instalaci.

Pfed naplnénim média do nalevky a jeho Cerpanim dopravnim vede-

nim se ujistéte o bezchybné funkci stroje.

1. Zapnéte hlavni vypinac.

2. Predmazte dopravni vedeni kasi. (viz odstavec ,Zahajeni Cerpa-
ni*

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi prasknuti dopravniho vedeni pfi ucpani

> Nikdy necerpejte do dopravniho vedeni nepromichany material
ani material, ktery je kvili zapo¢atému tuhnuti hrudkovity.

3. Naplnte Cerpatelny material do nasypky.
= Material v nasypce je promichan.

i Cerpani se obecné zahajuje s nizsimi otaékami. Po promazani do-

pravniho vedeni se Cerpatelny material Cerpa nejprve s co nejniz-
Simi otackami. Kdyz Cerpadlo bezchybné pracuje, Ize Eerpané
mnozstvi zvysit.

4. Zapnéte Snekové Cerpadlo. Viz odstavec Uvedeni do provozu.
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= Snekové &erpadlo prepravuje material z nalevky do prepravni-
ho vedeni.

UPOZORNENI

Pokud Snekové ¢erpadlo zustane kvuli pretiZzeni stat

1. Snizte pfepravované mnozstvi.
2. Zkratte délku dopravniho vedeni.

Pokud béhem procesu cerpani dojde k poruse funkce, proctéte si
nejprve kapitolu ,Poruchy, pfi€iny a odstranéni*.

[r—

Pokud nedokazete poruchu odstranit sami, obrat'te se na zaka-
znicky servis vyrobce.

6.6  Michani talifovym michacem

V talifovém michaci se ze suché maltové smési vytvofi pfidanim vody
a promichanim Cerpatelny material.

/’/\A\

Nebezpedi poranéni rozbihajicim se talifovym michacem

> PrFed zapnutim talifového michace zkontrolujte, zda je namon-
tovany ochranny rost.

/\
Nebezpedi zranéni pfi vdechnuti ¢astic prachu

1. Pfi v8ech pracich, pfi kterych se prach z malty mize dychacimi
cestami dostat do téla, pouzivejte ochranu dychacich cest a ob-
liceje.

2. Dodrzujte informace na bezpeénostnim datovém listu vyrobce
stavebnich hmot.

3. Meéjte pfipraveny prostfedky prvni pomoci.
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6.6.1

K dosazeni optimalni u€innosti michani se smi michaci buben plinit
jen do poloviny horniho michaciho ramena.

Nize popsanym zpusobem naplnite talifovy michac:

G
/'7) 2
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Obrazek 26: Ochranny rost na talifovém michadi

1 | Ochranny rost

2 | Michaci buben

3  Klapka

1. Zavrete klapku (3).

2. Zapnéte stroj hlavnim vypinacem.
= Zapne se elektrické napajeni.

3. Zapnéte talifovy michac dvojitym tlaCitkem ,zapnuti talifového
michace / vypnuti talifového michace®.
= Michadlo v talifovém michaci se otaci.

Naplnte talifovy micha¢ vodou.
Naplnite talifovy micha¢ suchym materialem.

Pro otevfeni pytli pouzivejte otvira€ pytld nahofe na viku.

N o o b

Naplrite talifovy micha¢ rovhomérné suchym materialem, dbejte
na to, abyste pfitom zbyte¢né neprasili.

8. Do talifového michace naplnte tolik suchého materialu, abyste
dosahli pozadované konzistence.

9. Michejte material tak dlouho, dokud nebude dobfe Cerpatelny.

Vyprazdnéni talifového michace

Kdyz je material promichany, musi se pro ¢erpani vyprazdnit do na-
sypky.
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/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni pfi vystriknuti erpaného média

1. Pfi pfeCerpavani Cerpaného média noste ochranné bryle.
2. Priotevirani klapky odvratte obli¢ej od talifového michace.

1. Otevrete klapku (3) na talifovém michaci.
2. Uplné vyprazdnéte talifovy michag.

3. Uplné zavrete klapku (3).

6.7 Cerpani

Po naplnéni erpatelného materialu do nasypky muizete material Cer-
pat z nasypky do dopravniho vedeni.

/\ VYSTRAHA
Poskozeni stroje nespravnym zapnutim a vypnutim stroje

Cerpadlo se nesmi zapinat a vypinaé hlavnim vypinaéem. To
by zplsobilo poruchy nebo poskozeni stroje.

> Cerpadlo zapinejte a vypinejte pouze dvojitym tladitkem nebo
dalkovym ovladanim.

Obrazek 27: Zapnuti ¢erpadla

1 | Hlavni vypinaé

2 Duvajité tlacitko ,Zapnuti Cerpadla / vypnuti Cerpadla“

1. Zapnéte hlavni vypinac (7).
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6.8

2. Zapnéte Cerpadlo dvojitym tlacitkem ,zapnuti ¢erpadla / vypnuti
Cerpadla® (2).
= Snekové &erpadlo zaéne Serpat.
3. Zacnéte s nizSim Cerpanym mnozstvim a postupné ho zvySujte.
4. Nastavte pozadované Cerpané mnozstvi (Nastaveni cerpaného

mnoZstvi str. 6 — 9).

Nastaveni erpaného mnozstvi

Pomoci prestavovaciho ruéniho kola na pohonu muzete nastavit ¢er-
pané mnozstvi.

UPOZORNENI

Nebezpedi posSkozeni pohonu

PFi pfestavkach v ¢erpani nebo pro odstaveni z provozu nastav-
te vzdy nejmensi Cerpané mnozstvi.

> Prestavovacim ruénim kolem otacejte pouze pfi bézicim Cerpa-
dle.

UPOZORNENI

Pokud $nekové cerpadlo zlistane kvuli pretiZeni stat

1. Snizte prfepravované mnozstvi.
2. Zkratte délku dopravniho vedeni.

o

Obrazek 28: Nastaveni ¢erpaného mnozstvi

1 | Prestavovaci ruéni kolo
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l Zacnéte s nizsSim ¢erpanym mnozstvim a postupné ho zvysujte.

1. Otacejte prestavovacim ru¢nim kolem pfi bézicim Cerpadle ve
sméru ,+*.
= Cerpané mnozstvi se zvysi.

2. Otacejte prestavovacim ruénim kolem pfi bézicim Cerpadle ve
sméru ,—*.
= Cerpané mnozstvi se snizi.

6.9 Zpétné Cerpani

Zpétnym Cerpanim se dopravni vedeni odtlakuje.

UPOZORNENI

Nebezpedi poSkozeni prepinace smeéru otaceni

Pomoci vestavéného prepinace sméru otaceni / hlavniho vypi-
nace se urcuje smér otaceni.

> Nikdy nepfepinejte prepina¢ sméru otaceni, kdyz je hlavni vypi-
nac v poloze ,I“. Mechanika je blokovana to€ivym polem — nasil-
nym pfepnutim dojde k poSkozeni mechaniky prepinace.

Obrazek 29: Zména sméru otaceni

1 | Hlavni vypinag

2 | PrepinaC sméru otaceni

1. Vypnéte hlavni vypinac (7) (poloha ,0%).

2. Prepnéte prepinaC sméru otaceni (2).

6—10
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= Symbol ,I* se automaticky zméni na opacny smér otaceni.
Zapnéte hlavni vypina¢ (7).

Zapnéte Cerpadlo dvojitym tlaCitkem ,zapnuti Cerpadla / vypnuti
Cerpadla®“.

5. Nechte stroj pro odtlakovani kratce Cerpat zpétné.

Prestavky v Cerpani

Prestavky v erpani je tfeba co nejvice omezit, nebot’ mize dojit
k odmiSeni nebo ke ztuhnuti ¢erpaného materialu.

UPOZORNENI

Nebezpedi poSkozeni pohonu

PFi pfestavkach v Cerpani nebo pro odstaveni z provozu nastav-
te vzdy nejmensi ¢erpané mnozstvi.

> Prestavovacim ruénim kolem otacejte pouze pfi bézicim Cerpa-
dle.

(a
=

Obrazek 30: Zapnuti ¢erpadla

1 Hlavni vypinaé

2 | Dvaijité tlacitko ,Zapnuti Cerpadla / vypnuti Cerpadla“

Pokud je prestavka nevyhnutelna, postupujte nasledujicim zpuso-
bem:

1. Béhem kratkych prestavek v Cerpani odlehéete dopravni vedeni
kratkym zpétnym Cerpanim.

2. PridelSich pfestavkach v Cerpani zastavte pfivod materialu.

6—11
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6.11

6.11.1

Cerpanim vyprazdnéte nasypku.
Dopravni vedeni odtlakujte kratkym zpé&tnym Cerpanim.

Zapnéte Cerpadlo dvojitym tlaCitkem ,zapnuti Cerpadla / vypnuti
Cerpadla“ (2).

6. Vypnéte stroj hlavnim vypinacem (7) (poloha ,0%).

Ucpani

K ucpani mize dojit jak uvnitf ¢erpadla, tak i v dopravnim vedeni.
Ucpani je mozné rozpoznat podle toho, Ze na konci vedeni nevytéka
zadny material a tlak na manometru roste. PFi ucpani uvnitf Cerpadla
se muze jesté vypnout hnaci motor aktivaci ochrany proti pfetizeni.
K ucpani dochazi z nasledujicich pficin:

¢ Nedostatetné mazani dopravniho vedeni.

e Spatné Serpatelné a snadno rozmisitelné médium.

® Netésnosti spoju dopravniho vedeni.

Odstranéni ucpani

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni pfi vzniku ucpani

1. Osoby povérené odstranénim ucpani musi pouzivat osobni
ochranné prostfedky.

2. Musi se postavit tak, aby je nemohl zasahnout okolo |étajici
material.

3. V nebezpecné oblasti se nesmi zdrzovat jiné osoby.
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/\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni vystfikujicim ¢erpanym médiem

hoon =

<

Zajistéte nebezpeénou oblast proti pfistupu nepovolanych osob.
Noste ochranné bryle.

Noste osobni ochranné prostfedky.

Dopravni vedeni odpojte teprve tehdy, kdyz jste na manometru
zkontrolovali, Ze v systému jiz neni zadny tlak.

PFi otevirani spojek vedeni odvratte oblice;.

Opatrné oteviete spojku.

Zapnéte kratce zpétny chod Cerpani, ¢imz odstranite tlak v do-
pravnim vedeni.

Ujistéte se, ze v systému neni zadny tlak.
Vypnéte hnaci motor.

Dopravni vedeni odpojte a potfasanim a poklepavanim ucpani
uvolnéte.

NEBEZPECI

Nebezpedi ohroZeni Zivota pfi prasknuti dopravniho vedeni

1.
2. V pfipadé, Ze ucpani odolava, vyplachnéte vedeni vodou.

Nikdy se nesnazte ucpani odstranit tlakovym vzduchem.

5. P¥i opétovném spusténi naplite dopravni vedeni kasi z pojiva.

Prace s kabelovym dalkovym ovladanim

PFi praci s kabelovym dalkovym ovladanim postupujte nasledovné:

Pfi preruseni elektrického napajeni se zabrani samoginnému opé-
tovnému rozbéhnuti stroje. Pro opétovné povoleni se musi kabelo-
vé dalkové ovladani vypnout. Poté Ize ¢erpadlo zapnout dvojitym
tlacitkem. Tim je kabelové dalkové oviadani opét odblokovano.

6—13
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6.13

Obrazek 31: Kabelové dalkové ovliadani

1

Tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI (vypnuti stroje v pfipadé nouze)

Packovy prepina¢ na kabelovém dalkovém ovladani

Zasuvka ,dalkového ovladani“ na fidici skfini

2
3
4

Pfipojovaci zastrcka ,dalkové ovladani®

1. Zasunte pfipojovaci zastr¢ku ,dalkové ovladani do zasuvky ,dal-
kové ovladani“ na fidici skFini.

Zapnéte hlavni vypinac.
Zapnéte Gerpadlo dvojitym tlagitkem ,ZAPNUTI/VYPNUTI éerpa-

dla“.

4. Zapnéte Cerpadlo packovym prepinacem na kabelovém dalko-
vém ovladani.

= Snekové &erpadlo zaéne &erpat.

5. Nastavte pozadované Cerpané mnozstvi.

Prace se strikacim zarizenim

Stroj je vybaveny pneumatickym dalkovym ovladanim. Pomoci néj Ize
aktivovat kompresor.
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6.13.1

6.13.2

Prace se stfikacim zafizenim jsou mozné jen se zapnutym kom-
presorem a pfipojenym pneumatickym dalkovym ovladanim.

Pfipojeni pneumatického dalkového ovladani

Pro pfipojeni pneumatického dalkoveho ovladani postupujte nasle-
dovné:

Obrazek 32: Pripojeni pneumatického dalkového ovladani

1 | Pneumatické dalkové ovladani

PFipojovaci zastrcka ,pneumatické dalkové ovladani®

Vzduchova armatura

Pfipojka vzduchu ,kompresor*

Zaslepovaci zastr¢ka ,dalkové ovladani“

|l B~ OIDN

Pristrojova zasuvka CEE ,pfipojka kompresoru*

1. Vytahnéte zaslepovaci zastréku ,dalkové ovladani“ (5) na fidici
skFini.

2. Zasunte pfipojovaci zastrCku ,pneumatické dalkové ovladani“ (2)
do zasuvky dalkového ovladani.

3. Pr¥ipojte kompresor k pfistrojové zasuvce ,pripojka kompreso-
ru“ (6).

4. Pfripojte vzduchovou hadici (4) ke kompresoru.

Pripojeni stfikaciho zafizeni

Pro pfipojeni stfikaciho zafizeni postupujte nasledovné:
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/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni materialem strikajicim ze stfikaciho zarizeni

> Uzaviete kohout dalkového Fizeni na stfikacim zafizeni pred-
tim, nez stroj zapnete.

Oteviranim a zaviranim kohoutu dalkoveho ovladani na stfikacim
zarizeni se Cerpadlo zapina nebo vypina. PFi zavieni kohoutu dal-
kového ovladani je stroj stale pfipraveny k provozu a opétovnym
otevienim kohoutu dalkového ovladani se znovu rozbéhne.

Obrazek 33: Prehledné zobrazeni stfikaciho zafizeni

1 Kohout dalkového ovladani

2  Strikaci zarizeni

3 | Vzduchovy kohout

1. Pf¥ipojte dopravni vedeni k stfikacimu zafizeni.

2. Pripojte vzduchovou hadici k vzduchové armatufe pneumatického
dalkového ovladani a ke stfikacimu zafizeni.

3. Zaviete kohout dalkového ovladani (7) na stfikacim zafizeni.

4. Zapnéte hlavni vypinac.

5. Zapnéte kompresor.

6. Zapnéte Cerpadlo. Viz také kapitolu ,Uvedeni do provozu®.

7. Oteviete vzduchovy kohout (3) na stfikacim zafizeni.

= Snekové &erpadlo zaéne Serpat.
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8. Nastavte pozadované Cerpané mnozstvi.

9. Nastavte vzduchovym kohoutem pozadované mnozstvi vzduchu.

6.13.3 Nastaveni trubky vzduchové trysky

Obréazek 34: Prehledné zobrazeni trubky vzduchové trysky

1 Trubka vzduchové trysky

2 | Tryska na maltu

Vzdalenost mezi trubkou vzduchové trysky a tryskou na maltu musi
byt v&tsi, neZ je pramér trysky na maltu. Cim vétsi vzdalenost je na-
stavena, tim mensi je pravdépodobnost ucpani mezi trubkou vzdu-
chové trysky a tryskou na maltu. Cim mensi vzdalenost je nastavena,
tim Cistéji a rovnhomérnéji stfikaci zafizeni stfika.
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6.13.4 Spravné pouziti stfikaciho pfistroje

Obrazek 35: Stfikaci pristroj vedte klidnymi pohyby sem a tam

1. Vedte stfikaci zafizeni rovnhomérnou rychlosti plynule ve vodo-
rovnych pohybech sem a tam. Krouzivé pohyby jsou nevhodné.

2. Pri stfikani omitky mifte proud mirné vzharu.
U ostatnich praci mifte proud kolmo na plochu.

Vzdalenost trysky od stény udrzujte v rozmezi od 20 cm do
30 cm.

= Proud je ohrani¢eny tim ostfeji, ¢im blize je tryska u stény.

5. Pokud je tryska blizko u stény, stfikejte s menSim mnozstvim
vzduchu.

6.14  Cisténi

6.14.1 VSeobecné

Po ukond&eni prace se musi stroj a dopravni vedeni vygistit. Cisty stroj
a dopravni vedeni jsou nezbytné k tomu, aby bylo mozné pfi dalSim
pouziti zacit bez problému Cerpat.

Zbytky materialu a necistoty, které se usadi ve stroji a v dopravnim
vedeni, mohou ovlivnit funkci.

6—18
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UPOZORNENI

Znecisténi zivotniho prostredi Cisticimi pfisadami nebo palivem

Zadné &istici pfisady ani palivo nesmi proniknout do kanalizace.

> P¥i Cisténi dodrzujte platné predpisy pro likvidaci odpadu.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje pfi vniknuti vody

1. Pred CiSténim stroje vodou nebo paprskem pary/vysokotlakym
Cisticem nebo jinymi Cisticimi prostfedky musite zakryt nebo za-
lepit v&echny otvory, do kterych z bezpecnostnich nebo funké-
nich divodu nesmi vniknout voda/para/Cistici prostredky. Nejvi-
ce jsou ohrozeny elektromotory, Fidici skiiné a elektrické konek-
torové spoje.

2. Stroj se smi paprskem pary nebo vysokotlakym Cisticem Cistit
pouze zvenku.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje mrazem

>V pfipadé nebezpeli mrazu se musi ze stroje a vSech vedeni
uplné vypustit voda.

Voda, ktera stfika proti stroji ze vSech smért, nema Skodlivy Gci-
nek. Stroj je chranén proti odstfikujici vodé, avSak neni vodotésny.
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Obrazek 36: Do elektrické soustavy se nesmi dostat voda

® \/ prvnich Sesti tydnech provozu Cistéte viechny lakované plochy
vyhradné studenou vodou s maximalnim tlakem 5 bar. Teprve po
této dobé je lak uplné vytvrzeny a mlzete pouzit parni CistiCe nebo
podobné prostiedky.

® Nepouzivejte agresivni Cistici prisady.

e \/ zadném pfipadé nepouzivejte k Cisténi morskou vodu nebo jinou
vodu s obsahem soli.

® Pokud se stroj dostal do kontaktu se slanou vodou, proplachnéte
ho &istou vodou.

® Po Cisténi zcela odstrante vSechny kryty/nalepky.

6.14.2 Cisténi stroje

Vydistéte nejprve stroj a pak dopravni vedeni.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni vystfikujicim éerpanym médiem

Zajistéte nebezpeénou oblast proti pfistupu nepovolanych osob.
Noste ochranné bryle.

Noste osobni ochranné prostfedky.

Dopravni vedeni odpojte teprve tehdy, kdyz jste na manometru
zkontrolovali, Ze v systému jiz neni zadny tlak.

PFi otevirani spojek vedeni odvratte obliCe;.

6. Opatrné otevrete spojku.

on =

9]

1. Nastavte pfi bézicim Cerpadle nejmensi mozné Eerpané mnoz-
stvi.
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6.14.3

i

Cerpanim vyprazdnéte nasypku.

Nechte stroj kratce Cerpat se zpétnym chodem a poté odpojte do-
pravni vedeni.

Vypnéte stroj.

Cisténi vysokotlakym &isticem (volitelna vybava) je popsané v sa-
mostatném odstavci.

9.

Nyni vycistéte stroj Cistou vodou.
Nalevku i nadrz michace vyplachnéte.

Cerpadlem odebirejte vodu z nasypky tak dlouho, dokud nebude
z vytlaéného hrdla vytékat Cista voda.
= Stroj se tak vyplachne.

Z vypoustéciho hrdla odstrante zbytky materialu a nasypku jesté
jednou vystrikejte vodou.

Pak radné vycistéte dopravni vedeni.

Cisténi dopravniho vedeni

Zbytky materialu, které se usazuji uvniti dopravniho vedeni, mohou
zpUsobit poskozeni, stale zvétsovat svilj objem a snizovat priifez. Ci-
sté dopravni vedeni je proto nezbytné k tomu, aby bylo mozné pfi dal-
Sim pouziti zacit s Cerpadlem bez problém( pracovat.

/A\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni vystfikujicim ¢erpanym médiem

oo n =

=

Zajistéte nebezpeénou oblast proti pfistupu nepovolanych osob.
Noste ochranné bryle.

Noste osobni ochranné prostfedky.

Dopravni vedeni odpojte teprve tehdy, kdyz jste na manometru
zkontrolovali, Ze v systému jiz neni zadny tlak.

PFi otevirani spojek vedeni odvratte oblice;.

Opatrné oteviete spojku.

Pro Cisténi dopravniho vedeni jsou zapotiebi pénové koule vhodné
velikosti.
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Casto se pfi ¢isténi dopravnich vedeni déla chyba spogivajici

v tom, zZe se vedenim Cerpa voda pred tim, nez se vlozi pénova
koule. To vede pozdéji k ucpani v dopravnim vedeni, protoze v do-
pravnim vedeni zUustanou zbytky pisku.

[R—s

Obrazek 37: Vyd¢istit dopravni vedeni

1  Pénova koule

2  Dopravni vedeni

1. Povolte dopravni vedeni u vytlaéného hrdla.
2. Pénovou kouli (7) nechte nasaknout vodou.

Vtlacte pénovou kouli fadné napusténou vodou do dopravniho
vedeni.

4. Pfipojte dopravni vedeni opét k vytlatnému hrdlu.
Naplnte nasypku z poloviny vodou.

6. Spustte Cerpani a Cerpejte vodu dopravnim vedenim, dokud pé-
nova koule nevystoupi z Usti dopravniho vedeni.

7. Opakujte postup Cisténi, dokud z usti dopravniho vedeni nevyté-
ka jen Cista voda.

6.14.4 Vycisténi tésnéni

]. Znecisténé spojky jsou netésné a vedou k ucpani.
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Obrazek 38: Vycisténi tésnéni
1 Vytlaéné hrdlo
2 Gumové tésnéni
1. Vycistéte vSechna tésnéni a sedla tésnéni.
2. Pred opétnym viloZzenim potrete tésnéni tukem.
V pfipadé nebezpeli mrazu se musi ze stroje a ze vSech vedeni
kompletné vypustit voda.
6.14.5 Cisténi talifového michade

Talifovy michac Cistéte nize popsanym zplsobem:

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni pohyblivymi dily stroje

> Nikdy nesahejte do pohyblivych dild béziciho ani vypnutého
stroje.
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Obrazek 39: Ochranny rost na talifovém michaci
1 | Ochranny rost
2  Michaci buben
3  Klapka
® ., . .. v ., ., ,
]. Zejména dbejte na Cistotu tésnicich ploch mezi michacim bub-

L= nem (2)a ochrannym rostem (7) a dale na klapce (3).

Vyprazdnéte michaci buben (2).
Vypnéte hlavni vypinag.
Odpoijte stroj od elektrické sité.
Otevrete ochranny rost (7).
Otevrete klapku (3).

Vycistéte talifovy michac uvnitf a zvenku vodou.

N o g bk~ w0 D=

Poté znovu zavrete a pfiSroubujte ochranny rost (7).

6.14.6 Cisténi po vypadku proudu

Vypadneli v misté pouziti proud a pficinu nelze ihned odstranit, musi-
te stroj a dopravni vedeni ihned vycistit.

Vygistéte stroj a dopravni vedeni podle popisu v odstavci ,Cisténi*.
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/A\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni vystfikujicim ¢erpanym médiem

hoon =

<

Zajistéte nebezpeénou oblast proti pfistupu nepovolanych osob.
Noste ochranné bryle.

Noste osobni ochranné prostfedky.

Dopravni vedeni odpojte teprve tehdy, kdyz jste na manometru
zkontrolovali, Ze v systému jiz neni zadny tlak.

PFi otevirani spojek vedeni odvratte oblice;.

Opatrné oteviete spojku.

Povolte kotvu Snekového Cerpadla a Cerpadlo vyjméte.
Vytlacte Snek u télesa Cerpadla a vycistéte ho.

Vycistéte cely stroj a nasledné ho opét sestavte tak, aby byl pfi-
praven kK provozu.

Vyhledejte a odstrante pficinu vypadku proudu.
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6.14.7

6 —26

Cisténi nastfikového zafizeni

Obrazek 40: Cisténi nastfikového zafizeni

1 | Vzduchovy kohout

2 Trubka vzduchové trysky

3 | Cistié trysky

1. Na stfikacim pfistroji vyCistéte vzduchovy kohout a trubku vzdu-
chové trysky.

2. Vycistéte trubku vzduchové trysky pomaoci CistiCe trysky.
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Poruchy, pri¢ina a odstranéni

V této kapitole je uveden prehled poruch a jejich moznych pficin
spolu s moznostmi odstranéni. Pfi hledani zavad dodrzujte bezpec-
nostni predpisy.

Personal kontroly a udrzby musi byt vySkoleny pro zachazeni se zafi-
zenimi stroje a znat obsah navodu k obsluze.

Nejsteli schopni odstranit poruchu sami, obratte se na pfislusné se-
rvisni oddéleni vyrobce nebo odborného prodejce autorizovaného vy-
robcem.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Vyrobce neodpovida za
Skody zplisobené pouzitim neoriginalnich nahradnich dil{.
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71

711

7.1.2

Stroj obecné

V nasledujici ¢asti jsou popsany mozné vieobecné pficiny poruch
a jejich odstranéni.

Tok materialu je pferuSovany.

Material vytéka z usti vedeni ne- = Zkontrolujte, zda neni nasypka
rovnomérne a silné vystrikuje. témér vyCerpana a Cerpadlo tak
nenasava vzduch.
Dbejte na to, aby byl v nasypce
vzdy dostatek materialu.

Z Gsti vedeni nevytéka material.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni vystfikujicim ¢erpanym médiem

Zajistéte nebezpeénou oblast proti pfistupu nepovolanych osob.
Noste ochranné bryle.

Noste osobni ochranné prostredky.

Dopravni vedeni odpojte teprve tehdy, kdyz jste na manometru
zkontrolovali, ze v systému jiz neni zadny tlak.

P¥i otevirani spojek vedeni odvratte oblice;.

6. Opatrné otevrete spojku.

o

o

Zadny pfisun materialu. Naplrite do nasypky Cerpatelny
material.

Nespravny smér otaeni poho- = Zménte smér otaceni.
nu.
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Pfekazka v dopravnim vedeni. Pfed Cerpanim materialu je tre-
Cerpadlo se odpoji po aktivaci ba peclivé natlakovat. Viz (Za-
pretlakové ochrany. hdjeni cerpani str. 6 — 3). Tim
je mozné predejit zacpani.
Stroj vypnéte. Odtlakujte do-
pravni vedeni. Odpojte dopravni
vedeni a ucpani uvolnéte potra-
sanim a poklepavanim.
Dopravni vedeni pfipadné vy-
plachnéte vodou. Poté mlzete
znovu pomalu zahajit Cerpani.
71.3 Klesajici ¢erpaci tlak.
Opotiebované dily Snekového Dily Snekového Cerpadla dotah-
Cerpadla. néte, resp. vyménte.
(Nastaveni snekového cerpadia
str. 8 — 15)
714 Snekové &erpadlo ma pfili§ nizky nebo Zadny vykon
Cerpané mnozstvi neni zcela na = Zvyste Gerpané mnozstvi.
maximu.
715 Material je nedostate€né promichan

Lopatky michace silné opotre-
bené.

Vymeénite opotfebované dily.
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716 Prace se strikacim zarizenim

Nasledné jsou popsany mozné pfic¢iny poruch, které se tykaji prace
se stfikacim zafizenim, a jejich odstranéni.

7.1.6.1 Stroj se nerozbéhne, i kdyz je zapnuty kompresor.

Kvali ucpané trubce vzduchové  Vycistéte trubku vzduchové trys-
trysky ve stfikacim zafizeni ne-  ky a vedeni vzduchu. Viz (Cisté-

dochazi v dalkovém ovladani ni nastrikového zafizeni
k dostatenému poklesu tlaku. str. 6 — 26).
7.1.6.2 K stfikacimu zafizeni neni pfivadén vzduch.

Cerpadlo bé&zi a material vytéka = Zkontrolujte, zda jsou na spoj-

ze stiikaciho zafizeni. Je zde kach dopravniho vedeni gumo-
ale velmi malo stlaCeného vzdu- va tésnéni a zda spojeni tésni.
chu nebo vubec zadny. Zkontrolujte, zda dopravni vede-

ni t&sni nebo zda neni prasklé.

Zkontrolujte tésnost vzduchové
hadice od kompresoru k vzdu-
chové baterii.
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Poruchy, pricina a odstranéni

7.1.6.3

7.2

7.21

PreruSovany tok mailty

Proud materialu se stale znovu
preruuje a nestfika.

Elektricka soustava

Zkontrolujte, zda je vzduchovy
kohout na stfikacim zafizeni
uplné otevieny.

Na stfikacim zafizeni zkontroluj-
te, zda je trubka vzduchové trys-
ky volna. Pokud je ucpana, je
nutné ji vycistit trnem (vrtaci pil-
kou) z pfisluSenstvi.

Nasledné jsou popsany mozné priciny poruch, které se tykaiji elektric-

ké soustavy, a jejich odstranéni.

NEBEZPECI

Nebezpedi ohroZeni Zivota pii zasahu elektrickym proudem

> Prace na elektrickém vybaveni stroje smi provadét jen kvalifiko-
vany elektrikaf nebo poucené osoby pod vedenim a dohledem
kvalifikovaného elektrikare pfi dodrzeni elektrotechnickych pra-

videl.

Stroj se nerozbéhne.

Elektricky proud neni k dispozi-
Ci.

Hnaci motor nebézi na tfi faze.

Elektrické jisténi stroje je pfilis
nizke.

Zkontrolujte elektricky pFivodni
kabel.

Zkontrolujte elektricky pfivodni
kabel.

Pouzijte spravné elektrické jisté-
ni.
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7.2.2 Vypadlo elektrické jisténi.

Elektrické jisténi stroje je pfilis
nizké.

Vypinaci charakteristika elektric-
kého jisténi je prilis rychla.
Prarez elektrického pfivodniho
kabelu je pfili§ nizky.

Motorovy jisti€ vypnul.

Prurez elektrického privodniho
kabelu je pfili§ nizky.

Elektricky privodni kabel je navi-
nuty, napf. na bubnu.

Elektricka pripojka ma nesprav-
nou sitovou frekvenci.

Hnaci motor je nedostate¢né
vétran.

PouZijte spravné elektrické jisté-
ni.
Pouzijte spravné elektricke jisté-
ni.

Pouzijte vétsi prarez elektricke-
ho pfivodniho kabelu.

Pouzijte vétsi prarez elektricke-
ho pfivodniho kabelu.

Odvinte elektricky pfivodni ka-
bel.

Porovnejte sitovou frekvenci

s frekvenci uvedenou na typo-
vém S§titku stroje. Obé frekvence
musi souhlasit.

Postavte stroj tak, aby byl hnaci
motor dostatec¢né chlazen okol-
nim vzduchem.
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Udrzba
V této kapitole ziskate informace o udrzbovych pracich nezbytnych
pro bezpecny a efektivni provoz stroje.

Vyslovné upozoriiujeme na to, Ze musite svédomité provadét vse-
chny predepsané kontroly, zkousky a preventivni udrzbu. V opacném
pfipadé odmitame veskerou odpovédnost a zaruku. V pfipadé po-
chybnosti je vam kdykoli k dispozici zakaznicky servis.
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Denné

8.1

i @

8.2

Udrzba véetné prohlidky provadéné uZivatelem

Pravidelnymi preventivnimi kontrolami muzete v€as odhalit poSkozeni
stroje a zavést nutna opatfeni. Informace o druhu a Cetnosti nutnych
prohlidek najdete v odstavci Intervaly udrzby. Kontroly a jejich vysled-
ky doporu¢ujeme vhodnym zplisobem dokumentovat.

Udrzbové a inspekéni (kontrolni) prace provadéné uzivatelem musi
provadét pracovnici s odbornou kvalifikaci a pfisluSnym opravnénim.
Osoby povérené témito pracemi musi absolvovat specialni odborné
zaSkoleni. Musi byt vySkoleny v zachazeni se zafizenimi stroje a znat
obsah navodu k obsluze.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Vyrobce neodpovida za
Skody zplUsobené pouzitim neoriginalnich nahradnich dild.
Pokud chcete provést udrzbu, kontaktujte servisniho technika vy-

robce nebo autorizovaného prodejce.

Prvni servis nechte provést servisnim technikem vyrobce nebo au-
torizovanym prodejcem.

Intervaly udrzby

V nasledujici tabulce muzete zjistit intervaly jednotlivych praci udrzby.

A\ POZOR

Nebezpedi zkratu a poZaru pfi volnych kabelovych spojich v fidici

skiini

> P¥i prvni udrzbé zkontrolujte vdechny kabelové spoje fidici skfi-
né (svorky, zastréky), zda jsou pevné pfipojené.

Bezpecnostni zafi- = Vizualni kontrola Oprava bezpec-

zeni

nostnich zarizeni

Elektricka kabelaz | Vizualni kontrola Vymeéna elektrické

kabelaze
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Denné Snekové &erpadlo

Dopravni vedeni

Stroj

V pfipadé po- Dopravni Snek ne-

treby bo Snekové Cerpa-
dlo

Tydné Podvozek

Roé&né Sroubové spoje
Cely stroj

Kazdych Pfevodovka

10 000 h, po-

zdéji kazdé

3 roky

Kontrola vykonu
Snekového Cerpadla

Kontrola ¢erpaciho
vykonu na mano-
metru, v pfipadé
potfeby sefizeni
nebo vymeéna

Vizualni kontrola: Vyména
vhodnost a opotre-
beni

dimenzovani na cer-
paci tlak

odborné polozeni

dostateéna tloustka
stény

Promazavat tak dlouho, dokud viditelné ne-
vytéka tuk

PFi opotrebeni vyménit

Zkontrolovat dosta- Promazat
te€né promazani

mazacich mist

Toc€ivy moment Momentovym Kli-
¢em zkontrolujte
a nastavte Sroubo-

vé spoje.

Kontrola bezpecnosti
prace (bezpecnostni
predpisy)

Vyména prevodového oleje

Kontrola bezpec-
nosti prace oprav-
nénou osobou

(Nastaveni sneko-
vého Cerpadia
str. 8 — 15)

(Mazani stroje
str. 8 — 6)

(Vymena doprav-
niho sneku
str. 8—9)

(Mazani stroje
str. 8 — 6)

Viz utahovaci mo
menty v listech
nahradnich dild.

Pouzijte formular
pro kontrolu bez-
pecnosti prace
(Doporucena ma-
ziva

str. 10— 2)
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8.3

8.3.1

8.3.2

8.3.3

Zbytkova rizika pfi €innosti udrzby

Pfi ¢innostech udrzby mohou vznikat nebezpeci ohrozujici Zivot
a zdravi personalu nebo tretich osob.

Pozadavky na personal

Cinnosti idrzby smi byt provadény pouze odbornym personalem. Od-
bornym personalem se rozumi osoby, které maji dokoncené odborné
vzdélani, které je kvalifikuje k provadéni téchto praci.

Pokud nedisponujete kvalifikovanym personalem pro provadéni
udrzby, povérte provadénim udrzby a oprav autorizovany servis vy-
robce.

Prvni servis nechte provést servisnim technikem vyrobce nebo autori-
zovanym prodejcem.

Osobni ochranné prostredky

PoZzadavky na osobni ochrannou vystroj jsou uvedeny v kapitole
.Bezpecnostni predpisy*.

/\ VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni pfi nepouzivani osobnich ochrannych prostred-

ki

> P¥i provadéni Cinnosti udrzby vzdy noste osobni ochranné pro-
stfedky.

Zbytkova rizika

Pri ¢innostech udrzby existuji zvlastni rizika nehody, protoze pfi urci-

tych €innostech musi byt odstranéna ochranna zarizeni. V nasleduji-

cim textu jsou uvedena zbytkova rizika, ktera mohou nastat pfi prova-
déni udrzby, kontrol a oprav.
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NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozeni zivota pfi zasahu elektrickym proudem

‘

> Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani
elektrikafi, ktefi slozili potfebné zkousky a maji pfislusnou kon-
cesi (prukaz kvalifikace dle predpisu EN 60204, ¢ast 1, stra-
na 14, bod 2.21).

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi poranéni pfi neotekavaném spusténi stroje

> Pred provadénim ¢innosti udrzby odstavte stroj z provozu a za-
jistéte ho proti nelimysinému spusténi (napf. zablokovanim po-
velovych zafizeni). Pokud to neni mozné, pfivolejte dalSi osobu,
ktera zabrani neumysinému nastartovani stroje.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi poranéni pri rozjeti stroje

1. Pred zahgjenim Cinnosti udrzby zatahnéte brzdu.
2. Zaijistéte stroj pomoci podkladacich klinu proti rozjeti.

/A VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni pfi kontaktu s provoznimi latkami

1. Vyhnéte se kontaktu s provoznimi latkami.

2. Noste osobni ochranné prostredky.

3. Postupuijte podle bezpecnostnich datovych list vyrobct provo-
znich latek.

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi popaleni o horké soucasti stroje

> Pred zahajenim praci nechte moduly vychladnout.
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8.4

i

8.4.1

8.4.2

8.4.3

8.5

8.5.1

Provozni latky
Vyrobce neodpovida za Skody, které vzniknou pouzitim neschvale-

nych provoznich latek. Smérodatna je vzdy dokumentace vyrobcu.

V pripadé otazek se obratte na pfislusné servisni oddéleni vyrob-
ce.

UPOZORNENI

Znecisténi zivotniho prostfedi pfi nespravné likvidaci provoznich la-
tek

1. Zachytte vSechny provozni latky, napf. pouzity olej, filtry a po-
mocné latky oddélené od sebe.

2. Zlikvidujte je podle platnych narodnich a regionalnich predpisu.

3. Spolupracujte pouze s podniky, které maiji pro likvidaci opravné-
ni od pfislusnych Ufadd. Dodrzujte zakaz smésSovani.

Pfevodovy olej

Prevodovka je naplnéna 0,8 litru pfevodového oleje CLP ISO VG 220.

Ruéni mazani tukem

Pro ruéni mazani se pouziva univerzalni tuk podle ¢asti Doporu¢ena
maziva.

Silikonovy olej

Pro montaz dopravniho Sneku pouzijte silikonovy olej podle doporu-
¢enych maziv.

Cinnosti udrzby
Nize najdete vSechny Cinnosti udrzby pro tento stroj.

Mazani stroje

Nasledujici pfehled ukazuje mazaci mista stroje.
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Je potfeba nasledujici specialni nastroj:

® Mazaci lis

° ve : , . ,
]. Pouzivejte pouze maziva uvedena v doporuc¢enych mazivech.

Uvedeny interval mazani plati pro normalni provoz. Pfi extrémnich
podminkach mize byt nutné promazavat Casté;ji.

i Na mistech vyznaCenych na obrazku se nékdy nachazi vice ma-
znic. Na nékterych mistech najdete maznice na protilehlé strané
stroje nebo ve vnitfnim prostoru.

Obrazek 41: Mazani stroje

1. Sejméte ochrannou krytku mazaciho mista.

2. Vycistéte maznici.

3. Promazte, dokud nebude vytékat Cerstvy tuk.

4. Odstrante z maznice prebytecny tuk.

5. Nasadte na mazaci misto ochrannou krytku.
8.5.2 Mazani talifového michace

V nasledujicim pfehledu najdete mazaci mista na talifovém michadi.

Je potfeba nasledujici specialni nastroj:

® Mazaci lis
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[R—s

[r—

8.5.3

[—s

Pouzivejte pouze maziva uvedena v doporuc¢enych mazivech.

Uvedeny interval mazani plati pro normalni provoz. Pfi extrémnich
podminkach mlze byt nutné promazavat ¢astéji.

Na mistech vyznacenych na obrazku se nékdy nachazi vice ma-
znic. Na nékterych mistech najdete maznice na protilehlé strané
stroje nebo ve vnitfnim prostoru.

AN

Obrazek 42: Mazani talifového michace

Sejméte ochrannou krytku mazaciho mista.
Vycistéte maznici.
Promazte, dokud nebude vytékat Cerstvy tuk.

Odstrante z maznice prebytecny tuk.

o N =

Nasadte na mazaci misto ochrannou krytku.

Nastaveni tlakového spinace

Pfesného nastaveni dosahnete porovnanim s manometrem.

Nastavované hodnoty tlakového spinace:
Zapinaci bod: 2,0 bar
Vypinaci bod: 3,0 bar



Udrzba

Putzmeister

Obréazek 43: Nastaveni tlakového spinace

1 | Tlakovy spinac

Ukazatel tlaku ,horniho bodu sepnuti®

Nastavovaci Sroub ,horniho bodu sepnuti

Nastavovaci Sroub ,spodniho bodu sepnuti“

a| bl W0|DN

Ukazatel tlaku ,spodniho bodu sepnuti®

1. Odstrarite pomoci Sroubovaku centralni Sroub na viku krytu.
2. Vytahnéte viko krytu nahoru.

Nastavte nastavovacim Sroubem (3) pozadovany horni bod se-

pnuti.

= Nastavena hodnota se zobrazuje na stupnici ukazatele tla-
ku (2).

4. Nastavte nastavovacim Sroubem (4) pozadovany spodni bod se-

pnuti.

= Nastavena hodnota se zobrazuje na stupnici ukazatele tla-
ku (5).

5. Namontujte viko krytu se Sroubem opét na kryt.

8.54 Vyména dopravniho Sneku

Viz také odstavec ,Montaz/demontaz Snekového Cerpadla®“.
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8—10

UPOZORNENI

Poskozeni dopravniho $neku, pokud se guma dopravniho Sneku
dostane do kontaktu se starym olejem.

> K montazi pouzivejte vyhradné silikonovy sprej od vyrobce.

Smi se pouzivat pouze originalni nahradni dily.

Obrazek 44: Vyména dopravniho Sneku

1 | Dopravni Snek

Téleso Cerpadla

Stahovaci plast

2
3
4 = Stahovaci Srouby
5 | Sroub

1. Povolte upinaci Srouby (4).

2. Vytahnéte téleso Cerpadla (2) ze stahovaciho plasté (3).
Normalné Ize téleso Cerpadla ze stahovaciho plasté vytahnout. Pokud
to neni mozné, Ize stahovaci plast vymacknout.

3. Vezméte vhodny Sroub (5)a zaSroubujte ho do prazdného zavi-
tového otvoru.

= Stahovaci plast’ se roztahne.
Vytahnéte téleso Cerpadla (2) ze stahovaciho plasté (3).

Upnéte téleso Cerpadla do svéraku a otacejte dopravnim Sne-
kem (7) proti sméru hodinovych rucicek.
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6. ZaSroubujte novy dopravni Snek (7)ve sméru hodinovych rucicek
do upnutého télesa Cerpadla (2).

7. Vyrovnejte Celni strany Sneku a télesa Cerpadla do jedné roviny.

Montaz/demontaz Snekového Cerpadia

Viz také odstavec ,Vyména piepravniho Sneku®.

Spotrebni dily je tfeba vyménit, pokud pfi vizualni kontrole Zzjistite
jejich opotfebeni, nebo kdyz neni k dispozici dostatecny tlak v do-
pravnim vedeni.

Sl

8.5.5.1 Demontaz Snekového Cerpadla

Obrazek 45: Demontaz Snekového Eerpadla

1 Upinaci matice

Vytlacné hrdlo

Kotva

Al WOIDN

Snekové gerpadlo

1. Povolte upinaci matice (7) kotvy (3).
2. Vytahnéte vytla¢né hrdlo (2).

8 —11
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Obrazek 46: Vytahnuti $nekového Cerpadla (jsou mozna riizna provedeni)

1 | Snekové &erpadlo

2 Prachozi Srouby

3 Kardanovy hridel

3. Uvolnéte prlichozi Srouby (2) z kardanového hfidele.

]. PFi nasazovacim provedeni Ize Snekové Cerpadlo jednoduse vy-
. tahnout.

4. Vytahnéte Snekové Cerpadlo (7)z nasypky.

8—12



Putzmeister

Udrzba

8.5.5.2 Montaz Snekového €erpadla

Obrazek 47: Montaz Snekového Gerpadla

1

Okrouzek

Mezikrouzek

Snekové cerpadlo

2
3
4

oD~

Vytlacné hrdlo

Vycistéte O-krouzek (7)nebo jej vyménte, pokud je opotiebeny.
Lehce namazany O-krouzek (7) nasadte do mezikrouzku.
Nasadte Snekové Cerpadlo (3) do mezikrouzku (2).

Nasadte vytlacné hrdlo (4)na kotvu a Snekové Cerpadlo (3)a vy-

rovnejte je.

8 —13
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Obréazek 48: Spojeni kardanového hridele a Snekového Eerpadla

1 | Snekové &erpadlo

2 Prachozi Srouby

3 Kloubovy hfidel

5. Zasunte do sebe kardanovy hfidel (3) a Snekové Cerpadlo (7)

6. Nasadte prlichozi Srouby (2) a nasroubujte nové samojistici mati-
ce.

[ J ’ ’ ’ v P
]. U nasazovaciho provedeni odpada sesroubovani.

8—14
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Obrazek 49: Dotahnéte upinaci matice
1 Podlozka
2 | Upinaci matice
7. Nasunte podlozky (7) na kotvu a upinacimi maticemi (2) celek
rovhomérné dotahnéte.
8.5.6 Nastaveni Snekového €erpadla

Viz také odstavec (MontaZ/demontaz snekovéeho cerpadia

str. 8— 11).

Je potfeba nasledujici specialni nastroj:

e Kontrolni manometr Putzmeister ¢. zbozi 208745.002

i Vykon Snekového Cerpadla se kontroluje pfi bézicim stroji s tlakem
vody.

1. Zkontrolujte, zda je vypoustéci hrdlo na nasypce uzavieno.

2. Naplnte nasypku vodou.

8 —15
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Obrazek 50: Konstrukce Snekového Eerpadla

1 Manometr

Vytlaéné hrdlo

Dopravni vedeni

Kontrolni manometr

Al b OIDN

Uzaviraci kohout

Pripojte k vytlacnému hrdlu (2) dopravni vedeni (3).
PFipojte na konec pfepravniho vedeni zkuSebni manometr (4).
Zapnéte stroj.

Spustte Cerpani.

N o o o

Pomalu zavirejte uzaviraci ventil (5)na kontrolnim manometru (4).
= Tlak stoupa.

8. Zvyste predepnuti stahovaciho plasté tak, aby byl dosazen tlak
vody 20 bard.

8 —16
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Obrazek 51: Nastaveni Snekového Eerpadia

1 | Stahovaci plast

2 | Stahovaci Sroub

9. Rovnomeérné dotahnéte stahovaci Sroub.
= Tlak (predpéti) se zvysi.

UPOZORNENI

ZvySené opotfebeni soucasti Sneku v pfipadé pfili§ silného predpéti
plasté

1. Predepnéte stahovaci plast pouze do té miry, aby byl dosazen
pozadovany tlak.
Pokud neni pozadovany tlak dosazen ani pfi silném predpéti:
2. Demontujte Snekové Cerpadlo a zkontrolujte jeho opotfebeni.
3. Zopakujte zkousku pro dosazeni presnéjsiho vysledku.

10. Vypnéte stroj.
11. Vypust'te pomoci kontrolniho manometru tlak vody.

12. Odpojte kontrolni manometr.

8 —17
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9 Odstaveni z provozu

Tato kapitola obsahuje informace k odstaveni stroje z provozu.
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9.1 Prechodné odstaveni z provozu

Mali byt stroj pfechodné odstaven z provozu, provedte nasledujici
opatfeni.

A\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni vystfikujicim ¢erpanym médiem

Zajistéte nebezpecnou oblast proti pfistupu nepovolanych osob.
Noste ochranné bryle.

Noste osobni ochranné prostredky.

Dopravni vedeni odpojte teprve tehdy, kdyz jste na manometru
zkontrolovali, ze v systému jiz neni zadny tlak.

Pfi otevirani spojek vedeni odvratte obliCe;.

6. Opatrné otevrete spojku.

hoobdp=

o

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi zranéni pohyblivymi dily stroje

> Nikdy nesahejte do pohyblivych dild béziciho ani vypnutého
stroje.

Zastavte privod materialu.

Cerpanim vyprazdnéte nasypku.

Vypnéte erpadlo dvojitym tlagitkem ,Cerpadio ZAP / VYP*.
Vypnéte stroj hlavnim vypinacem.

Odpojte zafizeni od napajeci sité.

2 o

Vydistéte stroj tak, jak je popsano v kapitole ,Provoz*.

9.2  Odstaveni stroje z provozu

Mali se stroj odstavit z provozu nebo uskladnit, musi se promazat
a v pfipadé potifeby nakonzervovat.
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Odstaveni z provozu

i

9.3

Konzervace a mazani stroje ho chrani pfed korozi a pfedéasnym
starnutim. Je to nutné, pokud je zarizeni:

® odstaveno z provozu delSi dobu,
® pfi pfepravé nebo skladovani vystaveno korozivnimu prostiedi.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje pfi zamrznuti vody

>  PFi nebezpeci zamrznuti uplné vypustte vodu ze stroje a Cerpa-
ciho vedeni.

1. Provedte vSechny kroky popsané vySe v ¢asti ,Pfechodné odsta-
veni z provozu®.

Stroj odstavujte z provozu vyhradné odpojeny od napajeni.
Promazte stroj.

Stroj nakonzervujte vhodnym konzervacnim prostiedkem.

Definitivni odstaveni z provozu a likvidace

Definitivni odstaveni z provozu a likvidace vyzaduje rozebrani stroje
na jednotlivé komponenty. Zlikvidujte vSechny dily stroje tak, aby bylo
vylou€eno ohrozeni zdravi a zivotniho prostredi.

/AN VYSTRAHA

Nebezpedi zranéni pfi kontaktu s provoznimi latkami

Oleje a dalSi provozni latky mohou byt pfi kontaktu s pokozkou
zdravi Skodlivé.

> PFi manipulaci s jedovatymi, leptavymi a ostatnimi zdravi Skodli-
vymi provoznimi latkami noste vzdy osobni ochranné prostred-
ky a dodrzujte pokyny vyrobce.

/\ POZOR
Nebezpedi poranéni o oteviené, ostré soucasti stroje

> Noste osobni ochranné prostiedky.
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UPOZORNENI

Nebezpecdi znecisténi zZivotniho prostredi vytékajicimi provoznimi
latkami

PFi definitivnim odstaveni stroje z provozu pocitejte s nebezpecim
zpusobenym vytékajicimi mazivy, rozpoustédly, konzervaénimi pro-
stfedky atd.

1.
2.
3.

4.

Zachytte vSechny provozni latky oddélené od sebe.

Zlikvidujte je podle platnych narodnich a regionalnich predpisu.
Spolupracuijte pouze s podniky, které maji pro likvidaci opravné-
ni od pfislusnych arada.

Dodrzujte zakaz michani.

UPOZORNENI

Znedisténi zivotniho prostredi pfi nespravné likvidaci stroje

1. Zlikvidujte vSechny dily stroje tak, aby bylo vylou¢eno ohrozeni
zdravi a zivotniho prostfedi.
2. Definitivni likvidaci CistiCe povérte specializovanou firmu.
9.3.1 Pouzité materialy

PFi vyrobé stroje byly pouzity pfevazné nasledujici materialy:

Méd Kabely

Ocel Ram stroje

Soucasti nadrze michace
Dily nasypky

Dily Cerpadla

Soucasti kompresoru

Soucasti vzduchové armatury

Plast, guma, PVC Tésnéni

Hadice
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Plast, guma, PVC Kabely

Kola
Cin Desky s ploSnymi spoji
Polyester Desky s ploSnymi spoji

9.3.2 Dily se specialni likvidaci

Nasledujici dily a provozni latky se musi likvidovat jako specialni od-

pad:
Elektronicky odpad Elektrické napajeni
Desky s elektrickymi sou¢astkami
Hnaci motor
Olej Vysokotlaky Cisti¢

Hydraulické Cerpadlo
Hydraulicky motor
Hnaci motor

Kompresor
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10 Dodatek

V této kapitole se nachazeji nasledujici nize uvedené tematické okru-
hy:

® Doporu¢ena maziva

® \/zor prohlaSeni o shodé ES

Podle typu stroje miizete v pfiloze nalézt dalSi dokumenty.

10 —1
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10.1 Doporu¢ena maziva

V nasledujicich tabulkach jsou uvedena doporu¢ena maziva.

UPOZORNENI

Nebezpedi posSkozeni stroje pfi michani olejl

1. Vyrobce neodpovida za Skody, které vzniknou michanim oleju
riznych vyrobcu.

2. Vyrobce neruci za kvalitu uvedenych maziv nebo za zménu
kvality provedenou vyrobcem bez zmény oznaceni typu.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni stroje neschvalenymi provoznimi latkami

Vyrobce neodpovida za Skody, které vzniknou pouzitim neschvale-
nych provoznich latek.

> Pouzivejte pouze maziva uvedena v Casti Doporu¢ena maziva.

Dotazy k mazivim vam zodpovi pfislusné servisni oddéleni vyrob-

@

ce stroje.

Putzmeister C. zbozi 212052008
ARAL ARAL Degol BG 220
BP BP Energol GRXP 220
ESSO ESSO Spartan EP 220
MOBIL Mobilgear 630

SHELL SHELL Omala 220
Putzmeister C. zbozi 210923.003

10—2



“ Dodatek

Putzmeister

Oznaceni DIN 51502: K2K,

Typ Mineralni univerzaini tuk na bazi
lithia a mydla

Viskozitni tfida Tfida NLGI 2
DIN 51818

Putzmeister C. zbozi 000174004
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10.2  Vzor prohlaseni ES o shodé

Originalni prohlaseni o shodé ES je soucasti dodavky stroje. Uscho-
vejte ho na bezpe&ném misté.

Local Template m

EG Konformitadtserklarung Putzmeister
2006/42/EG, Il 1.A.

- C @ LT-170050-031

1 de EG-Konformitiitserklirung im Sinné der Richtlinie 200642/EG, Anhang Il 1.A dés Europdischen Parlaments und des
Rates vom 17, Mal 2006 uber Maschinen
en EC Declaration of Conformity as per directive 2006/42/EC, appendix Il 1.A of the European Parliament and of the
Council of 17 May 2006 on machinery

2 de Hiermit erklaren wir, dass die Maschine - Bezeichnung [ Typ [ Maschinen- Martelmaschine
nummer
en Herewith we declare that the machine ~Designation / Model / Serial No.
85
3 de allen einschidgigen Bestimmungen der Richtlinie entspricht: 2006/42/EG
en meets all relevant provisions of the directive:
4 de Darober hinaus entspricht die Maschine den ginschligigen Bestimmungen 2014/25/EU
folgender weiterer Richilinien: 2014/30/EU
en Moreover the machine meets the relevant provisions of the other directives below:
2000M4/EG
& de Ang h isierte N , insbesondere EN 12001
en complies with the following provisions applying fo it
& de Angewandie sonstige technische Mormen und Spezifikationen, insbesondere
en_Other, related technical standards and specifications, in particular:
T de Ang 1 zum Dokurr i L Putzmeister Mortelmaschinen

en Party authorized to produce documentation GmbH Max-Eyth-Strate 10
D-72631 Aichtal

& de Angaben zum Unterzeichner / Datum / Unterschrift
en Signer /Date/ Signature

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-5Stralte 10
D-T72631 Aichtal

9 de Geschafsfihrer
den

&n Manmaging Director

10—4
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Rejstiik

RejstFik

seznam kli¢ovych slov je uspofadan abecedné.

A

Automatické davkovani vody sfr. 3— 17

B
Bezpecnostni predpisy str. 2— 1
Bezpec€nostni soucasti (SRP) str. 2— 18

Bezpec€nostni zafizeni str. 2— 10, 3 — 6

C

Chovani v pfipadé nouze sfr. 2— 17

Chybné Srouby/matice a utahovaci momenty sfr. 2 — 8

D

DalSi prodej str. 2— 4

Definice pojmu str. 2—2

Definitivni odstaveni z provozu a likvidace str. 9 — 3

Demontaz nebo zména bezpecnostnich zafizeni
str.2—5

Demontaz Snekového Cerpadla str. 8§ — 717
Dily se specialni likvidaci sfr. 9— 5
Dodatek str. 10 — 1

Doporucena maziva str. 10 —2

E

Elektricka soustava str. 7— 5
Elektrické pfipojeni str. 4 — 6, 56— 2
Elektrické pfivodni kabely str. 4 — 7
Elektricky kontakt str. 2 — 76

Emise hluku str. 2— 17

F

Funkéni kontroly sfr. 5 — 6

H

Hladina akustického vykonu str. 3 — 6

I
Intervaly udrzby str. 8 — 2

K

Kabelové dalkové ovladani sfr. 3 — 715

Klesajici Cerpaci tlak. str. 7— 3

K navodu k obsluze str. 17— 1

Konstrukéni zmény str. 2— 8

Kontrola bezpeénostnich zafizeni str. 5— 6

Kontrola dopravniho vedeni str. 5 — 70

Kontrola sméru otaceni str. 5 — 3

Kontrola tlatitek NOUZOVEHO ZASTAVENI str. 5 — 7

Kontrola vypnuti ochranného rostu na nasypce
str.5—8

Kontrola vypnuti ochranného rostu na talifovém micha-
Cistrr 5—9

Kontroly sfr. 5 —2
K stfikacimu zafizeni neni pfivadén vzduch. sfr. 7— 4

Kvalifikace str. 2— 9

M

Materidl je nedostateéné promichan sfr. 7— 3

Mazani stroje sfr. 8 — 6
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Mazani talifového michace str. 8§ — 7 Ochranny rost sfr. 3— 8
Michani talifovym michaéem sfr. 6 — 6 Opravy bezpecénostnich zafizeni str. 2 — 7
Misto pouziti str. 2— 6 Osobni ochranné prostiedky str. 2— 1717, 3— 9, 8—4

Montaz/demontaz Snekového Cerpadla str. 8 — 71

P

Pneumatické dalkové ovladani str. 3— 77

Montaz Snekového Cerpadla sfr. 2— 15, 8 — 13

Montaz talifového michace sfr. 4 — 5

Podklad str. 4 — 3
Motorovy jisti¢ vypnul. sfr. 7— 6

Podminky str. 6 — 2

N Podminky zapnuti str. 5 — 3

Nahradni dily str. 2— 20 Pohon str. 3— 13

Napajeci zdroje str. 4 — 7 Popis funkce str. 3— 10

Nastaveni ¢erpaného mnozstvi str. 6 — 9 Poruchy, pfi¢ina a odstranéni str. 7— 1
Nastaveni mnozstvi vody str. 3 — 718 Pouzité materialy str. 9— 4

Nastaveni Snekového Cerpadla sfr. 8 — 75 Pouziti v rozporu s uréenim str. 2— 5
Nastaveni Snekového Cerpadla. sfr. 6 — 4 Pouziti v souladu s uréenim str. 2 — 4
Nastaveni tlakového spinace str. 8§ — 8 Pozadavky na personal str. 8 — 4

Nastaveni trubky vzduchové trysky sfr. 6 — 17 Prace se stfikacim zafizenim str. 6 — 14, 7 — 4
Nebezpeci popaleni horkymi dily stroje str. 2— 10 Prace s kabelovym dalkovym ovladanim str. 6 — 73
Nebezpedi pfiskfipnuti a narazu str. 2 — 74 Pracovisté str. 2— 3

Nebezpeci zpusobené systémem dopravnich vedeni Pracovni oblast sfr. 2— 3

a spojek str. 2— 10 Prodlouzeni dopravniho potrubi sfr. 2— 6

Nebezpedi zranéni, zbytkové riziko str. 2— 13 Provedeni stroje str. 3 — 2

Nedovolené spusténi nebo pouziti stroje str. 2— 21 Provoz str 6 — 1

9) Provoz Cerpadla str. 6 — 5

Obecné zdroje nebezpedi str. 2— 10 Provozni latky str. § — 6

Obsluha str. 2—2 Provozni rezimy str. 2 — 14, 2 — 21

Odborny personal str. 2—2,2—9 Provozovatel str. 2—2,2— 18

Odstaveni stroje z provozu sfr. 9 — 2 Provoz se zavadami str. 2— 5

Odstaveni z provozu str. 9 — 1 Predmluva str. 7—2

Odstranéni ucpani str. 6 — 12 Prehled str. 3 —2, 3— 12

Ochrana Zivotniho prostiedi str. 2— 17 Pfechodné odstaveni z provozu str. 9 —2
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Rejstiik

Pfeprava sfr. 2— 6

Pfeprava, sestaveni a pfipojeni str. 4 — 1
Pfeprava stroje sfr. 2 — 14, 4 — 2
Pferusovany tok malty sfr. 7— 5
Pfestavky v ¢erpani str. 6 — 171
Pfevodovy olej str. 8 — 6

Pfipojeni pneumatického dalkového ovladani
str.6 — 15

Pfipojeni stroje sfr. 4 — 8
Pfipojeni stfikaciho zafizeni str. 6 — 15

Prislusenstvi str. 2 — 20

R

Ruceni str. 2— 8

Ruéni mazani tukem sfr. 8 — 6

S

Servisni technici str. 2— 3
Servis vSeobecné str. 2 — 7
Silikonovy olej sfr. 8 — 6

Skladovani stroje str. 2— 20

Spravné pouziti stfikaciho pfistroje str. 6 — 18

Spusténi a zastaveni pfitoku vody sfr. 3 — 718

Stroj obecné str. 7—2

Stroj se nerozbéhne, i kdyz je zapnuty kompresor.

str. 7—4
Stroj se nerozbéhne. sfr. 7— 5
Struktura vystraznych pokynt str. 7 —4

Systémy pod tlakem str. 2 — 6

T

Talifovy micha¢ str. 3— 70

Technické udaje sfr. 3— 3

Tlagitko NOUZOVEHO ZASTAVENI str. 3— 7,6 — 3
Tok materialu je pferusovany. str. 7—2

Typovy §titek str. 3— 5

U
Ucpani str.2— 16, 6 — 12
Ustaveni stroje sfr. 4 — 3

Uvedeni do provozu str. 5 — 1

\Y

Vibrator str. 3— 16

Vizualni kontroly str. 5—2

Volba stanovisté str. 4 — 2

Volitelné vybavy sir. 3— 6

VSeobecné str. 3— 11, 6 — 18
VSeobecny technicky popis sfr. 3 — 71
Vybaleni stroje sfr. 4 — 2

Vybér a kvalifikace personalu str. 2— 9
Vycisténi tésnéni sir. 6 — 22

Vylou€eni ze zaruky str. 2— 9

Vymeéna dopravniho $neku sfr. 8 — 9
Vypadlo elektrické jisténi. str. 7— 6
Vyprazdnéni talifového michace str. 6 — 7
Vyrobce str. 2—2

Vzor prohlaseni ES o shodé sfr. 710 — 4

y4

Zahajeni Cerpani str. 6 — 3
Zajisténi stroje str. 2— 21
Zakladni pravidlo str. 2— 3
Zapnuti ¢erpadla str. 5 — 3

Zapnuti talifového michace str. 5— 5
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Zastaveni stroje po uvedeni do provozu str. 5— 77
Zastaveni v pfipadé nouze str. 6 — 2

Zbytkova rizika str. 8 — 4

Zbytkova rizika pfi ¢innosti Udrzby sfr. 8 — 4
Zdroje nebezpedi str. 2— 10

ZkuSebni provoz str. 5 —2

Zména sméru otaceni str. 5— 4

Znacky a symboly str. 7 — 3

Zpétné Cerpani str. 6 — 10

Zpusobila osoba str. 2—2,2— 10

Z usti vedeni nevytéka material. str. 7—2
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